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Abstract

Under the Japanese colonial rule in Korea, many Koreans
lived in Japan as laborers. After World War I, these Koreans
(Zainichi) participated in social movements aimed at protecting civil
rights. When the Korean War broke out, the peace movement was
prevalent in Japan. Many Koreans in Japan were opposed to the
United States and the Korean War. They also tried to obstruct the
production and transport of arms and ammunition. In addition, they
led the Japanese Communist Party to engage in an armed struggle
against the American military bases in Japan. This essay analyzes the

Zainichi involvement in the anti-Korean War movement.

Keywords: Zainichi Korean, Peace Movement, Korean War, Japanese

Communist Party
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SnasunAnuddanande dwrnduuiidnldfdenisufiRsugudu
YDIYIWNING

dmsuidesilagendeiu vduulddesnislivninivaidies
P maTwuInIaieiiinegisiefuedluiiflifidve wieluid
anwwndeulad Wy azwinusith, Nufianlval Auiid, KudiBendy,
T goimn, ﬁuﬁiwqum, 39950 1Wudu mumwﬁiuaﬁﬁmjwmﬁa
Fafuuazfuiienanidesnmagnnsginosafleafiuarniaggn  Auwmariin
ofeTuiuazaoy 9 aisguvudsnanefuadululuiian Tuadudiulng
Lifidusedn msszuresdnde wazluih v1unmadlddinldldazaan
Honhdeddiuiu Fefoniiiud 1 vie 2 fluady wasUszaulgm
guaundly (Kim, 2004:100-102)

du SCAP uazsguaduuiiufisewomanvasuieluil fe lu
Aeuwnainiow 1946 Audunislivunvalddgunddiu  Tudeu
Wwwng 1947 UszniAldngrunsameilouausngeng Auua i nIva
oganeldnszurunsyisssuvesdu uasfendenSlasfesameifou
Juausigsng (Mun, 2007:97)
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anmanudusgvesrnnniiaiieasegaunniugng 1948
1949 Aoumiitiy aw%’gwm&JmﬁﬂﬁﬁjﬁuLﬂuﬂﬁxm%ﬂm&lf’, vanides
9175, SusesANTUYReYY, snidnaninsiey, adlnyevyInsawnsiy,
gENNITUNLAEIMITSe,  TAInINssAUsENIANSEesAIndunywd
§55UAY (ARES) LLasLﬁué’iyé’ﬂmﬁ‘uawis‘m‘tjugﬂﬁmvhﬁ?f, g
Juiduaiuulovvasnsmosnanauiisulivssnvudiusiu i
1), uazUszmaldsgesmuyaiidimunit 1) Uszvsuiidruneesulaeuny
Innsshnavedlisvuy “puiguunilasanulindannigant” 2) &n
vhasesmuazainms uar 3) insnavddiuynea udanigdsy
uIam&wiaajﬁumeﬂfjué’muﬁammaﬁwmﬁu?jﬁaﬂﬂﬁﬁu Heauw
wazln v nande asnsuduinlianigihulevededureuidadunld
Tugu Guunareiiuiifuneniadadtuansy ulevisvesanizrediu
gounaualumanuuszansUlnenasdudnin (i == — =, Reverse Course)
(Miyachi, 2008:496-502)

Tufuil 1 quaiug 1947 andgiudissnisyuyuusesiag T
Woufiquie 1950 guAmznITUNMINAvesHTsAnouindandu deund
MsUsIUUTmIUILMsAuRn muazdslingaonuisde i “saune”
GRi)  vemssaresuindad aundnwssauazdatuayugnldesnaind
Y9 (L K9—2, Red Scare) 970t ludaunsnginu 1952
Sgunadulszmald “nguanedesiuiliiinnisiedeulnviany”
(RBSETE BB 1115) LLasmU@uﬂchmﬂwsﬁwmﬂﬁu uananil zﬁﬁuﬁﬂaq
fds Ao “nes IR (BETHE)  Feieunldiauniy
“nesindsdleatunuies” (BB 1ul 1950 Tufuil 8 Aueneu 1951

5 S A a 1Y) A ram
nssunsiiasnmluruiunisusanulaelingguuneannnusanusessu wu il

widnudesaunezdnisuulsun  gunguiidnnaninisiu (lednd) wielid

wEnmmaasegna (MRRARR)  sensudvsmemsillesewinds  gumauiuls

wiswnd ([EZHhiE)  wazwennsidlosiumauisenainiu (B B

6 21 ' a  a a v Yo o Y a
wiinunsUszma wu esadeside Ju Benfediidnduszyindnsnssiduevgins

a3n51 uAkilne131593 (Douglas MacArthur, HUayan1sves SCAP) ldsyuaudnanssd
& A A a o 8 v ad o o 3

JueSesdlounasesdgdu lnevilvdnsnsshdudydnualvesussime
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' o

i Juriausdny e duRnin (ISR warausdyaanuiuasiu
andy (R KL RRREAK) weudu ausdygyradundouyinlianiyl
griluguuldnauistagiu gludhiuaeanisivedulsdonuas
AU (Miyachi, 2008:502-509)

Tt ansguesnaadeulmvesyinwadredunisnadies
sodiileduinwindunonindad ansgnseimanvaluduazsiudle
funssieduansgluamvagnsinmd 1wl 1948 JUalsaiownmva uaz
Tl 1949 guduiuinvranualudgu” (ito, 2004:784)

namlasazuiie vitasnsalanadsdl 2 munwdludiuiladils
Sasnmuiin@indsduney uasdosedileindidtufinny  duanssld
wereundndulidiuiulssasulag uidoawaubugiitu ansyh
Waguirnslovisuszasulae sesihmunvdifudedesgunadiu
LLaxﬂ’QOnmmﬁumﬁu du “é’uﬁmmnmwﬁhzﬁﬂu” fAimeneu
UndosTimuaunmdinnindaaiulinduinngiineufiasgndagy

U q

3. yuaumMsfuAnmAaiuasRTuINmave¥NUE lug Uy

dleiinainsnnmatuuda yrnmalugiuuldsassdiiteviuld
97175UsHIYEEAAYIA (Stockholm Appeal) Hinsguyn WUUIY wan
luddweiuansuinma  wagdalinisldanugunsesie wu sedn
¥n Litedavnensnanuaznisdsenysenlsunsalluinma

7 v a & a Y MYy o DR a o
Tunsussyuduinindy Yssmeduuazinmalilasudglidhiunisdssygn Sude
nil wazglnaaielasudey uwiliidnsiunisuseqy Snvisanamleion lUuaud wag
< M My 2o v A A 2 o oo to
delnalarnfeflildawnuluausdyan warluinenandl 49 Ussmadsdainegivang
ansgasuy Sagnszyinduauddygreden
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Mgy Y 1ing i) wanluldmaneuisiifontale
wfvesuiiiedniuainsmnivad atuayunmdmie wazsesiu
anfALNTNUTININING é’w%’umimw‘hLﬁuﬁﬁﬁgﬂﬁuqu flazgn
wamalugunmalduazgnadimemingrudueouinfad ey mauan
Tuvdasnandadunsiedoulmidese®indiuan uenaindu 4 in
a Aadandunssunsviide uasfisenisamsiaiiietaunnenisdieysiy
\WA [Nishimura 2004:136-137]  Snaunils o @ dnu E%®)°
failuvafiszyin “dnsassadensndniiumnnentsiie” Tastheen
wanilssvifsludminglsdan uazgndnsafienm  uazdnauvilsie Un
pova (R0 efasiiasuaniuldwnssunsitdmiadies Tuua
AINEITEYIN “e8NanuALaI8135” (Oguma, Kang 2008:507, 526, 555)

yaunwdluguulddosatvayunuiiviouiiaumaniio
wavun (98%) inaninwElifenn  dniedeulmdanlvedougaunisal
vemsspnenialandiu wazdemaedeulmded uaniguazasnsnm
Thuszne eatiuayummainmamie mauﬁuWiiﬂﬂauﬁaﬁaﬁiﬁ{juﬁ
aduayunaadoulmvesyrnwiitul

wign1sal “gBag”  (REFE)  UunsyuuNkasAuIUIl
soduaseunvadideides mmnsaliiindudetuil 24 fguisu
1952 Tulemansuseu 2 Yasasrammanauuiwiaminetdelesiii

8 a 4 = 1% % o a s & P
weilinmawmielul 1929 ulewilud 1938 wasasAsT Y SuuavsunIng-latiuil
T5a5sumam wedueinUsesnu “Guiiunnenivy” (FF B AR 4R )
Tulegnin gndulumgnisalydee gnvsuuseniaeuamuudliveuasnm 1asy
msUseiudinazgndnduaidnlaiia (Nishimura 2004: 140, 155-156)
9 a do o a { v o a a o v
Wnndminezuz@luglu 1wl 1929 Whsn “duiivimenivu” wanluiiAndiu
AR Iva a0 7 U wazidnsin“annatanunmalugdu” (Oguma, Kang
2008: 523)
Wadiamalaiul 1929 nasaeny inddamiadiegndanendvey 1915w
«% A o A, A A cd « o A,
dutlutmwninvalugUu” nesereuihdadglu way “anauaniiunivaiugdu
(Oguma, Kang 2008: 503)
11 o & A =3 L o R o
wavaspsulanasei 2 Yygrwu dnfnw waznssunsludgiudnnulidesatduayu
dndenlugruzndaduinm wazwwmildnanailunszudlvajsoun
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Tndfugruinanisuazauududnsd (b Fedagtunanaduaundu
Tagnn Lm'mauﬁy'ulﬂugwuﬁwz«’iﬂm%mﬁuﬁﬁzLﬁﬂ B29 wesanigiiioly
U§UAn1sTinmainile nisyuyudgidisiuyszuna 1,000 au
Usgnoumy nfinyl NTINAT U GUEN WASIIUNIVE Jnejawnd
nwivinddudnsugsgm 1,000 eu Fudniosin “vgaasasannva
uit” “dadmuguinewinludiu’ “Winesinewinindu” “dnd
N58981EUAEMIUAAAYNTIUNIIT”  “ARAIUNITIINNTBNUALNS
nasinmns” “dndunguanedesiuiiliAnnisindeulrvhate” 1Jusu
(Wakita, 2004:425)

MWA 3 nsiiuauau 3 1952

fia: Japanese book "Album of the 20-Year History of Postwar Japan"
published by Kyodo News.

vdmsyuyy fuinufuvuluianuiidunsaligdes 3
saliussynenysindnlulesigvnielniuaeney  gaUsvasdvesnis
WuruiuAeiiiedarinanisrudienyslaesalnoaudy  luvmnisaldy
th@nwiuazyinmauszann 400 auduruiuludsaauiidusasalu
Taefanszuasluie (Nishimura, 2004:144, 196)

aruatandr fruyunguilifungudesaiioidonuuaiuala
#1529 (Oguma, Kang 2008:557) vauzidnnguunilathuineunfoudiu
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£

yhaethures 156788 sz @R dnmsdeshern (
fiaa The Nippon Foundation) ustnennagliiegtnu fumyuiejemin
Tushanethugzuiiavevaauiidusssalnegdog wilsifilasuundu
nFI9 N 19 2 ndy TwUsTIIM 900 AU VLU
Josiuluganuitdusgdaziflonar 6 luudwesiuil 25 fquisy
1952 ussalniussynenslignéruesnludeunds fyuyuiesusevis

“Anduansn” “@nsalrlussnnens”

it 4 shsauiaduiesadenn
fiwn: Japanese book "ASAHI CHRONICLE: the 20th century Vol.5"
published by Asahi Shimbun Company.

«:4' v oa o ' o & = 9 =
Wianguiiuauiudavansaivudeenyslidnia Jajaludeannil
saln vianeaull nsyuesldld Aowhu wazdu q eudiunilawouiszidn

12 o v o M vao o &

wegnandunzdesadinuewgyinsawmsy wildasunisasuiles ndwintud
duasunisudade wagaaedilsarnnisiauntdu feunlanens The  Nippon
Foundation @satiuayu APl Fellowship



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 13

10 vndelanedanuazdu 9 Tdeseniaduruin fuisau
vhanedeuiisa sooudnnsaniggnvinansuazyvsansgunemilasy
vindu wenand fiAusviulduiisteufiuuarseidaviniatesn
#1529 fTauneniisnnansaldsuuIaEuNishimura, 2004 : 166)
nqufiusvauaareiafiaondsalvgdng uiluvueiuiigme
AMNITUNY WINLWIT9T1958LTnvIn f1539890u Anulnamainlvd
AuIAund 500 AU saduiAuuuulingd 300 Au
nsyuyuuaziiurvaniifunaais withmunsfuiaieded
wnunnslauAgnusinanssdaedl aauidusessalugday wazlssu
Komatsu'~  eehdlsfni mslasfaniudl 2 wiwsnlsiindy daunns
TauAT59971 Komatsu LAatuass ueAlaidisa (Wakita, 2004 : 436) finng

Dawelumendoi fu dve (erE 1§5usdmin wunuloviesu
R (s, asurgludiunald) IuWiiﬂﬂauﬁaﬁaﬁgﬁﬁu Tylaud
anuiidusssalndudaieddeunanisaiass mamssalddags “miae
Yosunnngil” GrER#B, esurgludiusdely) Ussua 10 au il
n119n15vRdIesAInlerindnnivg a1 “viielesiunin)il”
Fufiunislidnga Addasordudrrudornsnlildlioon  wide
wilifisaliussnensegiituudy msUfoRidliiAedy Ay Fualdidn
Puununsismoutuitonnuiing1rin “nensolivudierisgylsunsel
10 W17t ananseteTiniteusuwAld 1,000 Au” (Nishimura 2004:186,
196-197)

13 | ~ A a v @ v Py a o P
159971 Komatsu wiailsegluiiosdsznemns dminloanin issdsenzaziludio
Tsanundneysyrlsunsaliausaiowd  wnmdgninaeiidunssunsadrsveny
lsanu fdvanmaussana 1,300 auodvagfiilosdsenenslul 1939 wdsansw
SCAP BauazUnlsesumand Tsanundntuluguisilananefulsesu Komatsu &9
nansnenvewmntulagiuil
4 a o a A P & & o o v A W adal o
Warnmamielut 1929 wedwinfassndnddednsnssigiu watansy
Audndudsnud Wnduau@nwssenssunsinmvals (FEwIRESS @1 %) naumanisal
3 wweu (M3fnAunsdonaslunivaliness) lheeudigddu Widuaudn

R ]

wssareuindadiUu uazid13mmanisalydng (Nishimura, 2004: 189-190)
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dmsunnunsTiaylauAlssu Komatsu igsensay (K5) 1ae
“yhetosiunngi” Ty neseeeuiafadgunioanislingy Tssu
Komatsu wangniulvgdiliminmanmddswesmmsanss nUszasd
voanssaneuirdadguiediuiainisnangndulugflidiasiienis
vhaniedesun @ “whedestuningd” 3 auiluviunindasiie
dudums Tasnsszidanan 2 gauwedesun seidngnuileszidnunf
afsmmdemeluifisndniosinonivesnies Fesdentsiisiaiedsl
ansadanmdiu dwdngnuislisndadesansydanaiindatufe
fuestiulivinu vimnnessdanauds “mhelestuungd” Al
fatunenthitiadulit Komatsu Felsamuiisguradiumelilusiagn
warfisszilnvanvhanethudunis “mhetostunngli” Wedinsld
AL uduvilsesnisdeduasas i (Wakita, 2004:102-103,
113, 119) i “Mﬂaaﬂaqﬁum%ﬁls”ﬁ naluiwagani

o - 4 v o a4 g v da  w o
AINN 5 38L‘Uﬂgﬂ‘l/lu&ﬂi'mﬂ’.]'mLﬂ&JW]EJllJLWENLanuEJEmm’mU']‘UENLﬂSEN
f31: Yokomaku 1954: 6.

15 o o v A o a edy o o D o A
Wadinmald eunssaneuihiladdgiu inedssiumisefinlszsu “duiluin

w1y wawds efevnth mhelesiunnngl” wimidulesnin gnduly

wignsaldsenges gnadlnudinn 3 U 6 ifiew (Wakita, 2004: 120)
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“pnisemdsadiafionsszdn  winseIoaleegudn
1 fsemevassidananiiawan fazmeviuiifituuras wanisn
gousuin vhanelssnulidnde udlsifninidiamsizgntulngd
grudniituazvhaneTiafitdosvianiva Tunsdvesameddy &
amedUuiiissuddvifdeunuedufiussqunssnnouiiafad
Guuseivnanail 6 (HelEl 2 Hhiks) Jamitonaazyfadd
ualunsdimnisaunva lalleestuud” (Wakita, 2004:120)

va

luussagddusiuauvuinlumanisalgdae dy1ninads
60% lustuautl 1 200 Augniunuuay 111 Ausauviewunma 50 Ay
gniladluafinornuldasy nslaaufinnsanadléinn 20 U audetu
mafdm Tuitgn Usingihiflenuialuafinoanulsiammeeigsssuyey
11797 21 3usenaInmnTuannuAniu wiedndeniafde nis
WuruuAnAuanswliianguuie (Nishimura, 2004:63, 167-168;
Oguma, Kang 2008:563)

uananil fafinisldnusuussdu 4 naeens 1wy Au du
o1pglunyturnmaitminlosd Tunthudilsanusdn q
wnuerdnszidn 1wy wdy ﬁulﬂﬁiiqwuuaxm?ﬁyaﬂdaﬂﬁuqﬂwam
Mldgoy “wiedosfuuigni”  Aawsiiaieiaiesdng (Nishimura
2004:195)

asUIuuMsduRnwHefuaInT N MEvE N ME LU
thilafldusnisgayy Wueuiu uanluBweduasasian gy u
HulfiRnsildanuguussie

4. awanvranmauguuldannugunse

AT VUM TR ARSI VR kA TAYINT YUY
nedugdinmd dulvgidurunmaluguu wagauiunsididdany
JUMsIY  Jlsudiesigiinanuginandulivnanimalugduldaing

suusell 4 Usens Ae 1 msaduayuunngdl 2. anulineladenisnad
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a s a

Y9353UaUY 3. ANUANRUSYIUUAUAIATIUNIYE 4. UNUINUBY

o 3 o3

a

NISARBUTINAR

4.1 Msatuayuua)il
99ANTA199 vy IndtudgUuiufatduayunisanuan

9
a a

Uszinanvd wazdaaiulivninmanduludmnngiifedidusmaing
Useinenva vy

uindsdguniasasm mnsledondnasesnamilenaznis
ansginnsesniAldven valnguUsaeduis 38" wile Tudeusuiau
1945 fiM3UsyyuszuunIMINIENTIwUseinaveEansy lolen uay
Sanquiingauealn uazUszniain aniy danqu levien uaziuazqua
wnmatugueiing 5 U (E7EH0A) Mntuarliinmaiiensiy e
Duuinvadaanivinglfienswiuidmnlauasionts ua
asrubuilvanisuasledondsiveulirinmadadisguatemy
nsfvindinmales 4 Ussnaduman Tuaniunisaiwul anssléiauels
Samsidenadluniud uiledeaufias Safinsdenddlunindléivindy
Tud 1948 inwidldszmaensty noufinmamieazléuszniaensny
ERHRIARETR

asasanudiinduluiud 25 fquisy 1950 assminmat
wifssmanudimilelanfivssmanmdldtou uinsdufssyinduie
asTunaaiios AuzuuRIALuRsiaUTER Saldenlalliid
sutuasimdfiiewnviuie wazdadinesidandszrmadily
Welnmdindensunmsuazginissu  andy lovion uaziudn
wnsnuaskaziiiasasanrananeduasussninmeia douiuae
dpuiley

wEanasasanmaifntuliu v umuilunssaaeuiadad
Juldande  auznssumsdosiunnngi” HEBHEES) war“nos
Hosiumngl” Tuilesodisens ssdnsfiRangmne uandussdnsdu
wanil Iiansaidnsssadenewing Sgurainmald waedsuiadiu
uanani Sslddndugruimansgiiogludiu nawde uaznisdiens
sy dniedeulmldsunuaedudiioniesduinim senffunivazuan
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luuFiAnAuans Iy, NINERD1Y5 wagnsdwenys  Bnviedelanilssnu
2 A a 1Y) a v = = o
yuaLaninaneswardnvIensdndie Tl 1951 ¥runmalugdu
dnas“wunsnussrsulaeonnminmalugUn” (& A e — R i)
PRI = T~ = U oA o
wnu “duivieranvdlugdu” Fedndii 6 sgede 1. Ugnildlviang
nwidlugduiinanuidnnatesuazsnnd, 2. Undesnisfinwiuay

a

o a " v oA aa a v v
INUTTIULNING, 3. WEJQL‘WE]‘U'W], 4. ﬂﬂﬂ@ﬂﬁmﬁﬂu@ﬁ]‘ﬁu, 5. AAAIUNIT

q
2

WA WAy 6. nEAURnW “wursin” ddusedifuligmusesidin
wazTIUTIINMAENsRegUeiun il

yrunmifieeiidusuluruiunsieuansuarii neuiul
audEninaseendssdindiedestunngll wieseandwuiumssediy
asnasiudrfenisaegddesdunngilviuainasasiuinsiuvesansy
(Oguma, Kang 2008:526, 560) Unsieduanmaludiiu fqeusvasd
Faaudn feen1stnvasarsnlunngll wanwndadunumdidglunig
AOgFIEANTULS (Ito, 2004:774)

Wil 6 Fummsenanasinsvesymanmadaiuayunmald I 1950
fun: Japanese book "Showa History Vol.13: Ruins and Lack" published by
Mainichi Newspapers Company.
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dusrinddaduayunudlifingsdt inmdsanidudesdy
Yoelgliun 989U 1@1dAT 642 AUlULII9IUAUNDIRIA 9D
anUsyunn@ (Kim, 2010:181-182) lustuauidsluiiu 59 pudedin 97
AuemlU way 380 AuldSuuIALU (Kokusai korai gakkai, 2010:297)

4.2 aralliiwelasian1sgnnad ggn uaz¥iailenduin

Y1dng dieiidiusuluruiunsieruamunandaunduly
1 “liuuvdninnsvanuenandgiu mnlsuAuvIuEsnieensy
Mnansgiuleden luvaziivmsansgiovativayuegfou 9 windsend
madendeiinmaldliu inwamiofivszmaensy  euduvszsu
Fuvmemvuneonazdnsanfnvamiesadsunmadiflews:loy
UUR) dmialenni whiazdnuszualng wiilosanmenislaieygn
M3r9danaatsnisyuyn unmadwlngnily wislaunis Fadu
vmhnslavangnisadu wdfgnasialunmdld ddewinluinivmald
fazgnastmemidn Sifendnumnnsalsend uatinseniideadssdin ns
muv‘jwﬁummu'ﬁ"aﬂ 9” (Nishimura, 2004:133)

yaugiAnAuvAndantsueefveseniafad fsutadiu
Usgnmaddsarugunguiadeulnidiie q luldounwiou a.a.1949
muauihedgegadunateuduuniazuy SCAP &dliigu “duiiuinyn
vdludy” wazlaunuth 16 Au eenanauiisuliussavudiusi
(Nishimura, 2004:134) 1f0s91n “Guiluin” Wusunuusznvuweswn
wwiluddu nsguesdnsividlimanmaludiudensou
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it 7 masussdredunsUalsadownvd U 1948
fiun: Japanese book "Pictorial Modern history: The 5th collection”
published by Kokusai-Bunka Johosha

fsuragUunadulsaounimanunsusenald “nguane
msnululsafen” Ceress i lufouuwiou 1947 Tsaoulugu
dosldinsnsoudunivigu asundededronrwdiu asdesd
Usgmallotnsiisguiaeen nsenadnudnsuddsiliaeuiadose
awnvasaylibidenivavinmdiluismdanlufouunsiau 1948
usima SCAP &slisguradiudelsaSounmd uaznsensdadnuidnisle
Fa¥alsaFounmamysemaluidounvisulifeadu (Nishimura,
2004:130) AdselsadomnvaldneliAnmandoulmsdedutunans
uns TastanienssuseAtulosninguwswnn SCAP Usenmiaaniunisal
aniduiidleddnu funmidisauguya 30,000 au fsedsdiudlulu
yusgvu J@eT30 1 aw uiadu 27 au 9190 1E 3,000 AUgNIU
178 augnilesuazasinuninlumianms (Nishimura, 2004:135) 39
UsvaaAves SCAP Aesnwianuasukavdedunauiitllas dvmsussuia
JUu gauszasddenisduiuuluievilivunmaduussssudiu
([FkER) (Kim 2010:167)

Tudeuweu 1952 Yssmadduiiugdnniesulae Ssunaddu
Ifenidndaidgiuvoswnaunmg seilinanmadeanssnunisiles
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maindeulmvesynmalugugn SCAP wazdgunaditunadiu
meldasasudu Tnona1min msndeulmvessrnnmalssumdann
winaouiaflad v maluduiiunuinlunsuszaruseninadiuiv
N U Lazlalien LLasﬁﬂﬁﬁmmﬁﬂudmw

diudeyaniaasugiauay L’e]ﬂa’]'iLﬂEJ’JﬂUﬂ’J’]ﬂJLUu%]?J‘UEN‘U’]’J
mmﬁiumﬂﬁluaﬂuﬂmaau ‘waamﬂmiaammummﬂmmﬂw Finvoq
‘tjmmmﬁiuzyﬂuﬂmmmnﬂsuu wenani SCAP ﬂisuuiamamwgﬂ%m
Iﬁ%’g‘uWazjﬂuamuﬂixmmiwaiw, SenAung, LLaxmmwiﬁﬁﬂﬁs‘h
fey JuinneRuile Lazdmaliusenvatousduavats wiu Tul 1947
TUTENHANAYU0I91UNINE 3,200 Uia weilud 1951 uA 20 wie UTEm
namdulowazini 50%, Usdnlave 48%, uavuStniadoshy el ves
4131 20% é’uaxaww%é}’mlﬂ?{auﬁﬁﬁa (Kim, 2004:142-143)

awnsunmdhligiulianmiassgiafiu widinessminiug
quﬁ{juﬁﬁaﬁwmﬂmﬁau@u aunsdrsluiounatay 1952 Tuussnn
FnnaUsTINQ 530,000 A SAuansuUsTann 340,000 AU FeRnLEu
64% [AENTIUNITNITYINAITITEU2007:80] YN IMETIUIUNINYINGIAR
dushauindn dafuiifuieavessmddulugatu wu Sudovear, $u
wnunsniuURtny O3Fra), Fudnesiety, viduemns Wudu
Sugmnsluiidnne Suesedudnione (sre g Feademeldliunn
uannERdnsdTsgmrus i waludgiediindesd i nns
dsninluussmasounirnva 192 aseuada & 80% Wunssunsi
fiselsfosnineimilsvesnssunsdtu (Kim, 2004:151-154)

i = a0 a =
BTN 1 EJWWGUEN“UTJLm%aELuﬂTQLMua

o o =

/& )5/ /&) g/ /&) &) o

RNV VYA Ve VEVEVE Yl

FVE e & /) £
Aot s Bl 1 3 3| 25 19
wdundihfaanioss | 4| s2| 7ol 4l 1| 2| 2| 4| 34 10
1.0.1945-1950 1| eo| so 2 o s 1| 12| s3] 10
1951-1954 52| 38| 3| 1o o 2| 2| 31| 17

*laisau 10 maumamnmﬁfﬁ U (Kim, 2004:152)
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psAnsv VAl 9 1wy “Fuiivinvanmaludgiu”
(gngulul 1949) neneuundes®inuninmd uilvlymanueginauiay
AUANITUAILIBANG 1 1y Saksannsaiuiosuians Udesduditons
amu TUTmtuviedweaiewanliuivainmaidaau uazdaasal
infunrarhowdslussuuananivesigunadiu LIS RS E) i
msufledgmianueinaulalibesite vaduuggnuanivdmsiy
gINAULALANIU (Kim, 2010:178-181)

0611l577 Ingruesnngll ulsunennTyninivaves SCAP uax
Ssuiadu wazdinflendiuin Tensedulivrinivdidsneuiunis
AEATUAIATINNME

4.3 UuAUEIATINNING
nowwINsvesandsenvanhasnsunmvalsedregluglu
dlunanedugiuinvesansgiirawmsiunmgd  nIsadudisszsidnuay

'
A

wnsdusedluoonangruinansgluguginvd  ansgiegnlsunsal
MnduuazvelivmsanigiindonidUuld nnfusalwazussynmmis
waze1ysenlsunsabjtinginma wrunmarefuiesvaniognesuuse
(Nishimura, 2004:119, 122)

duduideliinesindivmns 8195 uarduniseang o Fududs
Adaudatusgsssyny  esanmmsanssludgiuluvhansuiinivaudn
ScAP Feddlsguradiuings “nesisausiuanian” Tulfivdni
uunmnsansgiosnluuds 75,000 Ay waglidads “nuas¥nwinisal
WWE” (L2 8,000 AU Nos“isaUsuaanaa” wWisuiailou
Neeind1509vRINMITaANg wmiaw%’g%’ﬂé\y’wmﬂu “neewingIausIu
1987 lagdnllinisiineusuiasAndeniuinissiy  veinvemnms
anfsidsasnagluinvinaisduneinres“nesdiisausuaaiaa”
wavnm1sansglaueueieliun“f1si97die  diu “nuaesnwinisel
eile” fideiaeninavussidaneia 1,200 auluinvd wazdigidedin
Uszaad 80 AU (Kokusai korai gakkai, 2010:296-297) meizﬁﬁﬁﬂlﬁ
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NnSgsTuyReiudmsiuisUssmaegnadaey warlsanuiSundn
o1yegMlsunsaldn dddananignasludauumiluasesunnma
uanand nadulddmiaerunafinnunowinlUgiasn
ind wagillsamerunaludng ietienmsildsuniaduluanusuinvg
(Michiba, 2005:299)
guasdfilavanasnsnvatigliasvgiadUuady guud

)
a

5'18161 1,100 &runeaanianislutasasasiuniva 39 visnduldtu
mawasuwm ammuy sausTn Tangunsaiilentsadiamasal &
ity gy z:g‘tJ]uﬂawLﬂuiiwmmqaqwia‘dﬂimmaqamguauamuw
Wndewioufieadmiunmsanss smdUuldau 290,000 Au uazdn
Useaa 3,650,000 AUl@sUAT919518 U (Fujimura, 1981:322)

Tufuil 8 Aueneu 1951 %’gmazﬂﬂquﬁmuﬁé@mﬁuamwLﬁaqa
asnsulanadadt 2 izwdwnﬂﬂuﬁuuaﬂaﬂizmﬂﬁﬂizmﬂmm’mﬁ’uﬁﬁu
sudunsefiasasiuegradunianig 1‘14"’5‘14Lﬁmﬁuzﬁﬁuﬁﬂauﬁé@mmm
sunsfuanigiielvaniziigruinludusield ndsaniguuldsne
osUlngluiudl 28 lwwigu 1952 Sguraduatvayuanizuazulouty
aATINIMAvRIANTT YUIUNTARMUAIATINYBIY N MATU T
Anduitaansguazdu

a g

4.4 wlpuesagdfavanysvamssanauiisfandiu

Tunaasswil 1930 nssarouindadduilanndnyainiva 10%
nanfeandnvumvainsmssanouidaddiunuddmeadns
aeuindadaina (Comintern) dafing “vilssziandanssa” uaz “vdn
Iensnanislueianien’  uanssaneuidadguugnism
Usruuswlunanemmsseil 1930 Jsldanmnsavivienssaldauded 1945
Fadulilasesuilanadadl 2 ging

wisasasulanadedl 2 weseneuniafadduunommsansglu
grugvnsUanien uazAniazaunsaussamsuiadiulilaeduiuas
Juusensulaenielinisdaasesvesanizenini uividsdefiud “iie
duAninardsuagusyandulaeUssvrvu” (For Lasting Peace, for

People's Democracy) wedlafiuneasu (Cominform) fieonluiud 6
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unsIAL 1950 nduuansmaiudndulasnsasunaude “Aeaty
anrunsalludiu” Iwindiansal Tuwing (@andnnsunisidesvemsse
poufnfadqiu, BHZ )  egietulss vuziuealndndiunisii
ausdnyaduinmssinsduiivandy GRS  uazBoniedli
wssaneuiadadduundoulmdaduusnanidie nMsweunIunaALi
iauslvimssaneuirdadqiiuidsulovsuiialnoduaisludunsded
Tagldids Fadulunuanusuaivosanidudu filvinssaaouiadan
fﬂﬂiumﬂaamﬂu 2 nduee nafe naulvey (Shokan faction, FFELR,
diAelaney MM Bk —wazluging) Anduszueudnsnssh taueliiinis
Ufsuiiau wazindeulmsussdiFondeddivhausdygyrduiainiunn
Useine (EmiFEmER) atvayuulovgliwsnigsansunivg dmu
ﬂfj:mﬁﬂ (Internationalist faction, EBIR, Hirredusluslag = AR
wasTay EE M) dvaurd  anigfedng Jeaduaywinivdmile 1
FUIWNTATUAYY “Tasunesduininanantady” luieudwaul
1951 lafiure fuuazUssmaduaiuayungylvgvemssanouiidaddgu
naudnderneut nsserouiidadduasislsuneduinw wagviululd
ulsuesiagsneenysuazeanguuun (LK TR fadsnashdsinetss
ién 9 Taudteusisiamesvilnuan (K mRE4)

dounlufudl 21 nsngiau 1952 $zuradguuivszniald
“ngunedesfuiiliiinnisindoulniiane” ieauaunisrodlaely
mqama"]fj LLaxé’Uéy'amimmaﬁfmmmiﬂﬂamﬁaﬁaﬁﬁﬂﬂu Anudeuly
wssareuiladguanasiadiulfaindnnu a.a daianssanouiidad
Fuitanas nanfe nssareuirdadqul a.a. 5 auludiuy Hanun
268 audunSusnlud 1946 uazil aa. 4 aulu 466 aulud 1947 waw
g 35 aulud 1949 windsaniinssanouiiafaddguiiiu
ulsusedieeys Alifandnwssaldfudendndu aa 1l 1952 1ae
(a9 manssna flaa. 8 aulu 480 Aw) sunsevislulfiounsngiau 1955
wssnroudadduiasinlsuensdedisenisuaziuunadeuln
wuugnngmane  seunaends nssareuihiadduszyieiuuleus
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mastediieeslud 1950 Tagdmninsaii msdudunisisuduiniy
wszIunagloenunsnues

981915An10 ndsasnsulanaiedl 2 Ay auis (&K,
mouilladynvd) eenaniseudituiiounaiay 1945 wazlasuidion
\Junssunsaaznssunisnansvemssaneuisdaddy faundnun
nmaUsEIn 1,000 AulufeununIwus 1946 wagiiindudy 3,700 Au
lufouAwnau 1998 auvanisedifiodin Avsvosmunmaludiu ton
FIYUAZLONANVBAUNING LLazinﬁﬂlmammzﬁﬂu

nysrroudaddiudam “ununsurd” Suluununiiasndn
inwiddetnog  “ununwumidade “angnssumstoatuinngi’ uas
“whelosiunngll” Tufudl 1 nsngAN1950 (Mun, 2007: 136, 143)
uoNING “ununurd” Selddnis “uursnsrdulnsienatinivg
Tudiu” Fudussdnsmavutuumu dulivinmaniudlugu fe

Wiiﬂﬂauﬁaﬁaﬁ@ﬁ{juLﬂﬂﬂiz*‘quisé’umﬁﬂ%ﬁ 4 (54l 42 Wi
2 lwidleunuaius 1951 wazAndulalduuimiediieens deuly
WaunaAy nssnidnda “nosdostuununans (B uaslauf
Yousmawagldszidnuin

il 8 wmnsaliuussnuneufenuinamimszusunvivlul 1952
U SHRAUAIATINTULSITY

W91 “wHUNYUYIR” agaelangsa LAvUIUNITYRL ‘AN

a

nssun1slesiuinngl”uas “medesiunngll” Juvewnuniviies

1w vdugUuiaduaudnnssareudtadgiu vaneauddiusuly

v 9
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msredmeersnszAniluruiumsudfuasdosiunngnll Auase
u& Tnnstedrunanislusnuiimssareuidaddiu lnslawizsening
Tadganulaesnni ﬁﬂﬁmiimqﬁﬁmmqumﬂf’ﬁu (Nishimura, 2004:182)
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Indfinlaudu (Kim, 2010:184) na13fe Iumi@iaﬁé’wmqﬁlﬁaﬁaﬁm
gumansgluduuaznisiufietuilededuasnmunivivesduiiy
yrnmaregiunumiilunssaronirdadguuluBsufoans

5. uUnding

mawswivesguluaseswlanadedl 2 shldwrinmaludgu
gufléionsne wianduliuumunivaluduigniguradiunnd
asrmnmakennAanvaidumioduldesiadann munmalugiu
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yuumsduinm  Uszmaduiinnuduiusmanmsiuanigegiaiuy
wiunagiduiindesivasesunivg fguadiunadvuiunsdediiu
aﬂmmmmﬁ%ﬁﬁﬂmaLﬂmﬁiuzﬁ"t!uﬁﬂLﬁuwmwéwﬁzﬂuag}umumiﬁu
mawndeulmadusniuluseanuguusdnsinssanouindadidduer
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yrinvaluguiaznsianeniadaddafuainsannva sud
339 N1sfeUAIATINARBNSARAUANSTAUIN ML kavatuayu
invamietiues “anznssumstesiumngll” Feszneusieuniva
Tuguseduasnsuinmameanuguuss vanvaludgiuiinsded
sheensreuiinssanesidaddyuazihuleviensdedmesisuildde
3n Lienananldimrinmdivanignnssanouidadduuiili
Uselowiudnssn  mandeulmvsssrnmludguiatuaneudila
sefuaIRTININVE AU sLieTesfumal wiedndeniaife
ynwalugiuhvunsduinmseduasesy  msfivumnduas
ynguisisulefusediuansguaziguaduiiimniu neswile
flusgdulngautl duuafusnuasadgarelulsefRmanidiu
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‘wé’nmﬂﬂivmmﬁﬂuﬁluWé’wuwa%Ulma fsunaldeniandnds
AIUANNGNAY  Uag yUsznAly “ﬂgwmai’]ammﬂmﬂmmimaaulm
vhane” ilemuaumsiedieens ndwnnssareuiiidaddusnian
uiamamimaqmamgﬁum “Uuntuszrddlniennmnmaludgiu”
fondnuleuignisrediigeniswasdnauduiusiunssaneuiisdad
Gl nduivaundy “anauavsninindludiu’ (B AR AR E
a2 anauildgafetunisdieadiu wimessy 1970 Indrinse
UizL‘vmmeamawnmwa&iuiﬂﬁu%ﬂamaqLLazﬁm’ammﬁﬁﬁy’q‘La%mﬁa
agﬂuzﬁﬂumﬂﬁu Ul AudUunaslidynadiu dawm
NIMANT Fyrnfinindfneaudlessuuitliauenia Wy nsfiam
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grsenAnAey 9 ftu

1wl 2010 mnmmaiuifj Uuiidedymfnmalduazinvdmie

= o a

565,989 AU wAZTURIAT 1952 magmamﬂmﬂﬂﬂaué{“mmﬁzﬁﬁwm
g mianauded 2008 du fuunmaisniumsaulddauAgiuud
Useanod 3 uauau uagdsdignvanuvesmunmamaiidndas euseiiv
164 Tuthagiiu Sorunmavdonuiiduidearsinmiegludusammnnn
1éweu  wunmaluduuiubiifefddUuuesdulafigiu Jagtudu
nonuNFegul 3 vdegudl 4 udr GUuimsezsminlugdsaudiegsautu
yunmanldalugiueienagilaluaudumnunivd awdiin
FesgiRmansluruiunisdesuasasnauninitonsszdisairedsay
Fuilegsuiuunmaldesanaunay

vinon : dsuiandeleilutagtudiddosdurinnuindends (hate
speech) Aev1nmElugY
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Pinuazyuwu dmiunseun1sgdla (motivational framing) Tvilinn1sidn
salunandoulniu 1dgdafionisidosdinsedu “meusdovos
wilesus” uar “wanszvuiizuuse’ udenlesiuidTinveswatiulu
fiufl wioutugUssiiu “Idfmusssugusy”  Fadundmeausssu
aeluguvy Wueesdielunssyaunssiod
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Abstract

The research has adopted the collective action framing tasks
proposed by Snow and Benford to study the framing process. These
include diagnostic framing, prognostic framing and motivational
framing. Regarding diagnostic framing, “injustice frames” was
identified which confirmed previous studies. In addition, this
research was able to identify two other important diagnostic framing
shared by the two cases under study, one being the state’s
development policy biased towards industrial development and
against agricultural development and rural people’s way of life and
the other, the alliance between the state and the private sector.
Based on these three diagnostic frames, two levels of corresponding
prognostic framing were made. The movement demanded that the
state make structural reform through the amendment of the mining
law and change unfair mining concession terms. At the local level,
movement representatives stood for local government elections
with the aims to make local structural reforms, tackle monopoly
problems and change local development policies. As for
motivational framing, the vocabularies used to mobilize movement
participation were “disastrous mining” and “dangerous impact” to
warn against the severity and urgency of the problems, while putting

forward the “community culture” discourse as a mobilizing tool.
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unanuiideanisiiareiuneliifiudsnssuiunisainenseulags
AruAnvesrUIuMandsulmsesumilesuinesd Tnsendedoyadtaus
U 2504-2550 wazmslesigideyaninaufnuiinssyhiuluseningd
2550-2555 (304 “yuaumsadeulmsefuvilonsluniadan” (aif
duoun, 2550) @l@AnwirnunseuUn1INTEYngan (collective action
frame) 3 n30U Ao nIpUMTINAABUgM (diagnostic framing) nTaU
wwIneandaym (prognostic framing) Wagnsaun1534la (motivational
framing) AUNGEANITUIUNITASINTOUIASIANNAATEY Snow  Uag
Benford (Snow & Benford, 1992)
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nauivvaunsiedeulavmedaaudie uianeuAnuindunuingsll
ansoindennnusidnlg vesuiunsedeulmsdseuldivitlatn
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guaunsdeulnmsdnn tandiuldinnufnudlng ildesune
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Anwidudiuulidesiiedursifvafugnsisuasgnsaaniveanis
wieulm Tnsnaveamsinysinazasesaudiiavesuuiunistuey
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Abstract

Slum communities were disintegrated from the major urban
society though giving meaning and identity as the areas with drugs,
robbery and prostitutes. However, in this article, people in an urban
poor community have used urban platforms to negotiating new-
meaning and construct own identity.

A case study was taken in an urban poor community in
Ubon Ratchathani Province that has the revival moves for building
houses on a new land and rebuilding sense of community. Under
urban context, people in the newly settled community have re-
defined identities of their community to gain power in the more
positive senses through involving meetings with other organizations,
especially on housing and development, use ritual space for re-
uniting and recognizing the existence of the community in addition,
developing, own public media for campaigning and disseminating
information to wider public is another positive strategic to for
balancing the power relationship and leading to the recognition
from the society.

In addition, this would be a key challenge on the community
concept that people define themselves and communities in various
meaning and people themselves are able to build their social
economic and political systems that make them have social space

to negotiate to outside society efficiently.

Keywords: Urban poor community, Slum, Negotiation, Identity



48 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

1.uni

nMsfnwIguULeSaTikIuImUIn Snsfnyviiesdndnualyn
gurunedn Usnglunudnwiisifunguaureveuludnulnelag
wusndnualves anulureveu (Marginality) ladledsiiintuiosmy
sTIUR utiAndunienq funisanivusiunavesnnudugudnansves
$5 wazandndenmesnnuviuats Fdluui wdeses e (2546: 14-15)
o ililruAisnsTadunsuuauioassrsidudiuiivasdsnu
TMAnsvoziszninsdunasiursveusiiy udaudumeveuds
wmnedinanan viensassenuduiusivdouduaze sty
sgisgudnanauazreveuliiinty ddalldvnsanuigudnatuas
YBVBULENBENINAULAAIA UAddTusiY fom iy tnsznguave
youRonduilviiniardn mameuan inuuing tievdeidssauludios
Fadugudnans uinnuduitusianangavinlilaifidanu 1iauuioidu
aseiudenu uazuoaidndnuaianudumeveutusguonuilengunasi
visoszifouiidinudalily Ssgnuesindunguauiiadannadutiu duay
ronu 1¥ssidou aunsevisdeanisdnnis

Tuuiidiesiiu nsadrsanudumeveuliiuaulugusuneds
viedufnduninnisienuvesindunis Aldnend fns afamudy
ywveulifintulFEnde wunslisesueaulugumuiedanieadures
Oscar Lewis (§14lu Fran Tonkiss, 2005) ifnw1imusssuvesauievey
voudioadn wusuuednrieaduludimuilosiudugusuiiiinusssudes
Y8Inee N5InsEilsunedinuuaznsinseilouneluguyueglusedu
i mstemdeiiluguvuiites niamstomdonnaisusnidundn
Hunnvesdsaslng Fadusmeailaililkanudfyiugumilunives
nsufduiusiudiaunieusn wazliliauddgyiudneninvesnulu
YU

Mnesusdreiuldinngnsaiianuludauiiinduiy
U ulugusukesnHIuNITASIANLARIISRYARS (Subjectification) Tu
mmwmaﬁﬂﬂnﬁ (9719u% Agyauwus, 2552) esunedn Wunszuaunis
ahavidedomdaynnatunlidulssdunazanegmelinsimuauay



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 49

nsmUANTEIRNLMIETY YliSadnvaivenduauiiondeglufiud
yuvuuedniignienlnsnuuenidnuvasziday wu Wueuau Aavedien
ain Sordnduland visundsouneyy Sndnuaimanil Ssashssoglu
Faaulng H1un1saruauAnEIEfIEn sReng K udelng il
yladafu 1Wudu (T35 WBeaesaed, 2541)
unanuilldiiauenisaiisinulvvesguruiedadients
sesestusrunauawsluiuiiiedilalonmalfinnisdoula
uazUdsunlaswesnisreseadesiung ilenanaissndnuaimadsnuued
YIIYUYUURER ’meuﬁwﬂiﬂﬁ (009l Ngyauug, 2552: 124-125) g1
a5U1EI é’ﬂuwﬁ?uﬂﬁ']m;]as;.ﬂuammmﬂﬁé’uﬁuéﬁluLLUU@"Nf] Ao
Judeald LUSsumieuaunwivanluiiuazaduingfuesliiuus
aansnduindeudsaieuasls srunadauniieuaunuusimanli Famn
lUduitusaveslsfiashiinzuansiiu aunuvemssesedudieunaves
yrtulursvevveaiiesisumngiulunainuansguuuuiiioadisiany
Wilasunseeusuandanuiiios
Tuunanuildaldiinseifsauinensnisdosesvossnagumy
wosaiitiauaiiowdu “auiusy” diil adan sead (Grdluadud Jeyayr-
W, 2552: 148-149) leegurelinauiunisdesesvesnguausieludaay
Huufiwisnssedausuillififudugs Mdsiuiuoguazsdiusioly Tl
o1vlimdnuseulddhefifiswamunu vin1sviderdsfineneusodau
sunanujiRnsidneu sesu dadudrelaaziluiiesusuuudneasa
Wavn wazidunszuaunisinagifaunienguauiignaasiu gniensaien
Wibu videdlienin “aurevey” aunsauamvunig aeuld dediu
Snunguiiduremuenly tedafiuiivnsdsauluunsiivazangiswia
aseuimsdann iU foRnisdennsineg eldneunisunsnues AauAy
vamslaesguazyu viengusualudanu (historical bloc) iy “fiufi”
Fayarnsvadlasaainsmuduiusidsiunaldanivndumn udforagn
Ve dunaeuhanednsastiuldiguiu
Foyaluvnauduiidunnivieyadsnunimanngusntiu
Tuguvuruadndildgroeanainyuwuuedn d1uiu 22 ndsneu g



50 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

AnldengliduntvaldenguunuinyusunasUssa1uuvengugoy
T 8 au uay mmumﬂﬂaumaamﬂimﬂgauwuﬁﬂmﬁmmﬂauum
og1eelosdiuan 5 au Fustisasviouliiiuunumdifgyueswatiy
Tuguuilfauuveadeaiionesoudasiune iunsairedndnualves
naua slussdudanuanauazsziungy

2. INANBAIYNYUUTANUUSUNNITWAILILD9QUATIYFYE

Janinguasysnil éiy’qaﬁuimnﬁmﬁuaaﬂmmmﬂmi’uaaﬂLﬁ&N
wile \Huiufigudnansvesduliunounansiiieniunuasiduni
Feurefulszimaasisuiguszdulasussmvuaiimeneulduay
AAwmilovasuszimnaiuny fifufiuszana 15,744.8 ps9ilaiuns wie
9,800,526 15 \Juiuilunsineiilos 406.4 ansrailains Hvualugy)
Wudusu 5 veslsena (29ANTUTMsdINTMTnRUaTI¥ETT, 2545) Lum
WAUIAUATAUATIYEH mamqmﬁuﬁ 29.04 M1519RlaAs Jou s
Aastosl

7o AANUAUUTBUIDY LAY USIALUANITEINA Nasdu 21

Peld Annu wamAUIaioSug1IU 8NNV TR

QUaTI¥El

rnziuoan ARNUINYIIUDY

wiemgIuan Anfuauuseullauazayaioy

s INsluanAUIaUATaUATI¥E TN 85,994 Au
AMURUILUUTDIUTEIINTIIUIU 2,961.22 AUABAITINALALUAT U911
U 27,463 vidaniseu 17,980 AseUASI (NAUIAUATOUATIYENH, 2552)
é’ﬂwmmaami@?dLﬁaqquaiwmﬁ @T’aa&ui%ml,zjﬁwaﬂa mesuiemudoduils
WIAUIAUATRUATIYENT Eﬂqmqﬁmﬁﬂiéf%aLLﬂﬁwgaLi‘JuEﬂﬂmeaLﬁam
3u151U FreanIIeNEA e s ndlesfinUnnsUnATeRae
withya maivlavesisaeaiosdsduiusfufusefnautiagtu

uonaniliiesguasesiidndunisluiesiiinnisvesd
mevdinslauszggduladuluga “Wasuaumsuduaununmsin” e

o

w.el. 2535 fufnueSsuunslndngadiuuauaisteudniile w.e. 2536

<3



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 51

\esesdunisiiulavanisvieafisanasnsiseninssema Sununts
Weuuﬁzwmi%“ﬂmwmmaLﬁaimﬁ"uLLmuVT@uma%ﬁmﬂdmﬁﬂm
(Greater Mekong Subregion:  GMS) Lﬁaﬁwu%ﬁaqquaiwmﬁdﬂu
Medical Hub (uhuimu3sninguasnvsnl w.a. 2553-2556 : 49-53.)

n1saIuLilesRUaTIwsIlTnIsveuRleg 1 Tt ulug1amas
sy 2500 Wugeiuiaddundeismelivduiigugeinau
wazgmtuionendunedouasrhumavludoadudvesnssuansle
viousuiadufifuitadaridivesldlildvssloviuagldoynala
ynvdlvandvegldlnensiteandnduseiouniesel wazdalud
dnmunsain1ssedner i deun 3190 wel. 2519 Weanudesnisld
ﬁﬁmﬁumﬂﬁumuLmﬂﬁxﬁumaqnmqaﬁﬂum’awé’qmmmﬁamum finu
ﬁmﬁlﬁa&uiLﬁmwaﬁumwmaﬁwmLﬁmﬂ'amaman L?Mﬁﬂﬁ%@é"]&m;mu
IG]EJﬂi%‘U’J“LJﬂ’]id%’E]gﬁ&lﬂj’l’lﬁ’mﬁﬂﬁﬁﬂﬁjﬁﬁ]LLa%ﬂ’ﬂﬂ’liLﬁa\‘iﬁmau sauilenu
Tunisdanstildifuiotanimundsgsieilinadilsgandn Genns
wawdledudnuaziladrendiunsiamndeduiufiomdnissine
donpdastiuanuLiures Korff (§nsluefu siiwand, 2542: 33) fidiuin
aduiintulugieiiinannisenenvesauruun waranmveaduin
Pnauduiusvess aaasussluilosfidmasdonisidndsnssuans
AunazauAMTInveInLIY

mnSeuisunisiinyuvusesaludminguasvsidiiunisiin
uyuwedanumLiiedugliinaziludwmiaveundu dandauassvdun
Jandaasvar Jamdadeslva vselunsunnumiuas wudidnuaei
Ad1eAdaiy Aolin1saetudeuiiduiusfuiianisnswauUsemai
Jatunsidulsmaasvgiaduudunuiauiasegiaadud 1 10uduun
ogslsfnuilonnuiiuladuasugisveaiiosquasvsniiinnsvene
wntu ildmnudeanisléfauluiuiiioddinnuddy dwalidves
finuilineuaeslisniedosuansiuiieddndvesnueonniediau 1w
uwufinguynnt dueiesflodfylunisidiunnseuasesiiduiideny
arfelvdlyinsuouuiiuie Taundinu iowaninssudnianunduives
TnegauMIEN e



52 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

\

W o N
RN

4 snuviedy
Amnat Charoen

W gy
To Amnat Charoen % . .
S Menadplinillaalssnuen

., Lao People’s Democratic Republic

W sy
To Amnat Charoen

W afednny

To Amphoe Lue Amnat ..\ Vi \ /
= . ¢ -, )
A -, e
LN 7 . ok ) oona ok
s LA Y 5 y .
1 aalass ) 2 ganwn { et Wrnuasdins
IR N 2 e oo

}

a.Teglal heetmnm
Byl neseusimn
5 Hrom,

slags / *
sothon’., : roun
3 Pk grsfuneniouny

L K,,E;‘,’;?,:,l‘ﬁm‘ <, T Taem Natonal Porc

/ =
2 lwden
jom

Tl apFazime
To 51 Sa Ket

1 oluug
To Amphoe Non Khun

5.ATazing
Si'Sa Ket

s

jénwal  Legend | S r'

® fieimin Province Locaion toche” ¢ o

@ une Amphoe (District) \\’ ¥

* anufeadien  Tourst Attraction i ; ¢

x avniu Arport - e

o amilalu Raiiway Station Y
< = e Highway &
é @F wonhunh Water River k 5 ;'
L7 @usewmamszma htemational Boundary L s -

\duBLinimia  Provincs Boundary . Scso 1100000 o

e {@U9BUAAEING  Disct Boundary —_——
Pl mazaln Railway

AWl 1 unuiidinguasivsnil
37N http://www.oceansmile.com/E/Ubon/Ubon1.htm

naiRntuvesgusuweSRludlesguaT s idauduius iy
Uiunmsuenesvesnaitandles Seuing 4 dnwasdall

1mstﬁﬂ‘qmuuaé’mﬁtﬂuﬁmumLLfi'%mLajﬂfwga finnsnosadu
gurlutidnisdyasmai iesanguarsiduiudiosddyluns
fanasgiamsdandusneuasasulanafiiaes freaningivssme
voudlosguasvsriifuiniuisuiifuiihyatusisesvesasailes ms



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 53

Faslvunseninatasaiesdddmaiodundn fnsléidonalniuds
flasarsuardudaniiosguanesiiaunssedan wdaud we. 2429
FINDINI1TVUAIAUAIUTNA9Y) LRN AnAEnauAa, 2530: 149-150)
ymntufierdeegiuuiirlurisnariuusznovendmiunssunsuuves
vhandlulsadlniifeegut muaive shawsuidluFesudud Wudy
fufisuwidyalsdmnuddydessuuiasughoveniios n1sdinisamu
wariitinvesyuuluflesdiiudfuusth Augugnldusslosddud
CRRYLERTRIRE! wagiuiivhnisinunsvestu Wy Ugnengu Ugnin
auaf \Aednd woedadfiduiauavgniuaiaduiiegeideves
ymthuauauionswduwienluiios”

ﬂﬁ“ﬁ&l’]&lﬁ?‘ﬂﬁ]ﬂﬁjﬁﬁllﬁwﬁu naen1sadeaenuasUszysulag
Wedeuszninaiiesguasvsiiuazaidudisiuidle wa. 2496 led1ue
ANNAZAINTUNTAUNNG kavNISUudsTEnInaanios (ANENTIUNITIA
vinnadeguasiysnll 200 U, 2535: 30-35) nsaiieasnuasUsEUnsU-
oy Safidruilinmsudmnainunaudidyas Auizuwshiyanas
anIuuvdsgsiaiuazguuiud Aausuuiildldsuanuaulann
aAgsia gnudesiidlianireiaudn Idnaeiduflegendevssyatiu
sinaufivinaufuiiclunaie defisielddosuazlianunsotefiau
Hunssuaviveanuiadld iindumruiuuithyaisilsguanesiiivay
MN3ut1s

2. quruuesaiiAnainnsidluairaiuegerfovessnitivly
finusnsrenaan lifinsusenadrenssudns idatulurasUszanam.a,
2522 ﬁaﬂwgﬁuﬁﬁu%mm%aﬂa Fasornnevdadidvesdnanssudns v
Tnthudesdhethunegsmiuluifuiiivessieygyelvairstueg
01duld sunasanimdusuruuedn 1wy lunsdvospuunedaiudi 7
Fvesiidueygaliidiuneidevimimauld 9inassnseuaanateiiy
174 Asouafa waznendsnnszuansinundodamnduduudea
THitinaudlowdosnsiuiiinioundeulasuiinnudidy nmaiviaves

5 o 1 ° ay o &
AUNIYUYIYA1TDY (umamym), UNL2 wwnAN 2553



54 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

gsAaLfiontsinrouvesauiies 1Suveredalu w.ea. 2529 s
Uszanduiusmaindeulufivdsuida msaduayunsdiesiiviaiald
videvnagiile fimsimuundsindouvesauiies fauassay Usuug
anmuindeaiies aenndestuunuiaL AT gRakard AU Radud
6 (.7, 2530-2534) TiFBIN5NTTINIMIRALLATYFAINALAAMNTING
giine nsgduliAnnsldfifuegadud atduayunisaialassienis
U3n13 M3uds nsdaaiunisamuluiiufiasegialng (Qlsad ansdmd
2530, 20-23) %ﬁﬁﬂmqmiﬁmuﬂuuwuﬂ’@ummmgﬁﬁ]LLaxé’mqummu
atufl 6 fidwuddnlunisnszdunsiauiodoniuming dnsairstiu
$nass msadeinsasmdudeanuieutiuead nsvensaun Tasinis
Usuussszuuanssyulnadiiesesiunsiann’

foyannnsasfiufimaauiuwuiuenannszuanisiauiies
AduussnszfudrdgliiAnnisenenesauanvuunuds nsfvun
Wlgvedionsimusuundidnddaiidmanensenenvasynatudn
shy Fansdlvesnseunirunesnug itoyain

“fosingoaninanngni (2.anauns) iesonlugaam.a. 2528 M
Uliusemaveneiuiivosgnenu thusiflaudeUssanm 713
wedndulavedd Ay wavdiue1®uanvimu TEEHIEIERHATS
snnit sz ddignAsnegieund '

TnnavesnsimulufiuidlosUsynoufiunisenenyesati
INVUUN ﬁmwmﬂumamm@ dqwaslﬁﬂwﬁ'm;mu%mm&ma 91U 174
NRIAUI Y ﬁﬁmm%’mLﬁludﬁagﬂuﬁﬁumauamu LLaxéqmuﬁagﬂuiszN
nstuvefigeiiansifiesenionarsdns anin 150 nds3ey lénae
anwduguruiinuiudy uazdaliildsunisguadesssuvasisyllng
wihfians

3. maingurulnatuurasny wulunsdvesguwusuniesaln i
Aetulutiwesnisveenssalildungiuiioadaulusamai 5 Gudu

6 o 1 ay v o
AUNTEAL WBRAUINANLA),IUN 15 NUAINUES 2553

7T o 1 ay v v e
FUNWAl UNBINUS(WINEANYF), TUN 8 NNATWUD 2553



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 55

n1sneasimesalrlainnamnuniuasiauassdunly w.ea. 2443 &
Whmneieaduayunsidiluinnisunaseduiadesuasfutauieaiy
Famaldnaununsioamssaliidenuinameunuens-ng an
geadinlufuiiomsznzues ieUselomilunisdne Sguialnedlduens
dunasalianaudwminguassnll Tun.e. 2473 (@Ind Ssrmain uag
AN515AY LARISNIUUN, 2541 62-63) Lﬁuﬂﬁﬂ’wmﬂ%ﬂﬁwﬁgﬁﬁmdﬁ
n3fvesznitaiiesguasnesiifuuasrvduinazidonlesds
NNILASTA LAY ANLAY TIALITTY

msafamssalrludnadalulifertuszuunmsmuaziasvgialy
Sosguasvsniiivlatussusiniga ndoufunininturesueuiumg
soldl 91nnsmasnsnfunisanisvesnssunsiiiunisumdoutunis
neas1amesalwandamiauassivdun Mé’qmﬂﬂy’uﬁﬂdmnﬁmﬁvﬁ'ﬂm
udunssunsuunves vuves du-assol deivauddlngs 16
wauthudnszasn vntuusduionsiuviedniuglunain
Miufithdaduvened Wdavetodvianidvesduluiinuzumasalsl
Fasenlslune nsdmefuimialndfesdinnuazaanunntu’ msiintu
vosyuruLednsuvsalnluliensutisu Jseesq fafdunendaan
msadssnliudiadauargiueneitueseiondugsuun
Twgsuau 310 ndsmSeuluituil 21 13

4. guyunedn Mintuanmaiauileargniothevilidesdly
ofvegluiiiuisginassienly lunsdvesnisairsauuduunnmninie
guufiAnmendsainnissedegusuiain (usuwedavuelngfludies
QUaT1Y51H)

IuﬂiiﬁsuawmuﬁLﬁ@sﬁumﬂmiaﬂizﬁuLﬁuaumﬁummma Tu
".7.2536 (quaiwmﬁazm%n 2000, 2543) flunun1swauiiedouls
msaunammse mMatudszmaluuudulniu wasldveneiuiiauudu
iioseasunsianlusuien InsuAuifusevaundu vdiudgn
nuAulFFunsdnassiduuiinudundevesauinfudaduiiau

8 o s o £ Y
dunval wienaddng a1e1550), 15 NUAWS 2553



56 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

ansrsaaselen fanmuilddunuenidagnyadleatouiens Anqu’
Uslu Ithandmnasslivntuiigniuduldidiogends uaziilefviathy
ity fufisumueshldgnunitiuresdluaiathuegendeau
i Yegtugusuwieddslifionarsavsluiiau wazlildfunisqua
Bosszuunsdanininde Yegtugueumuuuinnduagnatsan iy
YUYULBDA

dunsidivesyuuialn fnssodelussarinm.e. 2529-2530 39
Tuefniduresiiaianseviumdanaduiivssivvemsziiusndise
NTUNAIIaTINANTUSTAsARUBI8 1A noU LA YUY o 8ETEN
aseuAguiuiisInIumInuarlduiaaldfudiusenisludmie
QUaIIYEI MBS UNANIUWMINF InAUIauATRUaTIYEIH verSiilas
madminguavsnil fAnissuneiiiesguasvsi mainarsdmin
QUaTIYsIH (WS UNANULIYIR 9Uas19s1Tl, 2553) Ladeiuiidy
Mdunszsviuasiiduiiomnsdn ufegorfovesnuvinuluis desn
fingurithuifiodndvandesvitndunveduiioaieiiogende
Hinsuaglitnvu gd ou luugonfeegdefuauiindiuiunn
Ju viliiuiivesfiadalusnsiunarsanmidugeuiesnuualngfian
Tuislesguan 9nmsdumuaieneiiss fiasendoegluisainldiani

“pdaaniivaiouIosdndu gnuauvesieuissiidnelueg
nyamwndundn duiiduluguaniidandesglaliunsiuldau
admdugoua (ivandnfiouss 2 v deumdsanduid
m’;ﬁmmmamﬁaagﬂiLﬁumﬂ%uﬁ@m dnilwgiduyadhudidne
nthuuenidmmiauludies vherdw fuaude Fudreily
waziuifiauliisnsmgniveniitoursnegineiu visauian
Juaseuas uavadadiudies mﬁ'aagﬁuuawumﬂuumﬁu
sunananmiduady”’

Tu WA, 2529-2530 gnuatuvesniauiIesdn landuunidania
guUaTwsidnaTuarfenTvIenauUInaTain dwaliianissedne
10 Wneidvesnnulasiudumauiaiiiosguanvsiluraedu 1

) 1 = a a
duneal UNNBIUINENYR), 4 Jguiey 2553



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 57

wsdurthuitelfesnaniui wienduldasdesuFualisnelunis
'%yanawﬁqax 2,000-5,000 1% LLaULwﬂmaLﬁaﬂauaiwmﬁiwmzﬁﬂé’
mwmuiaﬁwnmumﬂsamamﬂ Teadn aaﬂlﬂaﬂlwmuummmmm
yatey’ mLmenmumlmummLﬂamaumnmﬁamaﬂsqumw 300
wdnndou walifivntuauladadu wosnsadunsiuiiiaudu
Ya90nvU Snadeiiununismiinusesiunissedie Tnelientuasie
LanIAUR LS uwinudllenathuusdiinedennvaulyle
%’UW’J’]M“U"JEJLM%@VL{;]JLLG]ﬂﬂixﬁ]ﬂﬂlﬂﬁ%ﬂﬂﬁlﬁuluﬁau’j’mLUEiWU%L’Jm%NLLiJ'“L}I’IHa
ﬁgqﬁjqLﬁaqquamaxﬁjqaﬁwﬁﬁw LLaxqu’;ulé’a%ﬁq‘sqmwﬁm%muuﬁ
deuszwrhadflesguasvsniifuriuiirudugusulnifiGunefiunds
W.A.2530 uenanianui sthuilenduegluiiuiivusunedadilng)
aNENIINFNISLNDLIEYIUT U FuadnseuRfasssnsnluiie
vdnadafnasiinuluruun uiudnldennssudnsainuliinad
towFereiiothRuununuiionisissdinludies

3. guyuuedasuungyuvutulual

sqmut,t.aé’m?mﬁw Lﬂuﬁ;muﬁﬁmﬁmﬁaﬂixmm W.71.2529 lag
m’;ﬁmﬂzjzuLLﬁﬂﬁLéﬁﬁmmﬁaa;ﬂu&qmuumﬁﬁa g8 Indudng
f?fmfwwslumamLLazlé’%’U@w:gmmﬂL%’waqﬁﬁﬂﬁﬁﬂm&d’m@LLamu
seunflovnthuluguvulndidsdldsuanuiensou nsziivesiinu
fosnseiidulineyuiieiluahsiudnassuaglsivnthusenlumi
gty ynthudstnvuiudinedusgiieiu viteunsounTong N
PNBUUNINIIZLATUNANIZNUINABLAY w3a91nuleuIeUTEN AR
gnenuituiiau dddurazduiituuinususudliiniseanenarsandd
Fonaudunsivresiioameaivesinu

10 o < ay @ & a
dunwalengygyleu(uuanyd), Tui 12 fquigu 2553,



58 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

souivesiinuuruLesaiutlfyavaiiioimiouvingsiafinds
thia uiidesanldsunmsdaduannmaunadiosguanesflurmeiuh
Auunudnariduifuasisuy Jufamsiesdessenitaiivesiau
ongufumaua soulun.a.2535 malddnauliiauiuilduvenenyu
Lwisunﬁmé’aL%ﬂﬁ]d']ﬁﬁuaa”luiwdw’ﬁaﬁwmﬁﬂé’a%ﬂmmﬁau QR Ao
'1/|mamauLiawaammammaiwmuaamaﬂu Tuw.a. 2553 guui
yu1n 174 udsedou’’ vnthufouiameiiondniuie nsanzendn
HugninwesiudnlfizIudanuinfinnnigaluguau thesuinddulsaei
dnd wiaunasauasillondninues viauneade udu wazyadiu
dulngiiigiuzenau

AFnvesytuglinnudeiofoutu uasismdetudle
safiensou adelsAniunuinssuugududvesdnnisiiesiesiiy
lnglangsyuumaziuuianuddyiuaulugusureudiain 3ndeya
maauunugUssanlumsldssuuguiniifioategudsswestnmsiles
viasdu lugausniazuuuyhmihiinnanaduludends Ingldsanssuran
St enadiuladunsdnren seain uresmauuny uindsain
wiglyeds Fesnigauases rendemtaaiunsuidasnsini
QUaTI¥eNHl sruuiarLuuretnnsledudminguasivsiiaiiy
Faraunndu fimsasiuiiiieAnviiaseigueuilesdugisvinalu
guvunienguiaiegdlug fluynvudungule SuldszuvuanGulyd
Amauunuy It uNasAzuu s srugniauddaludisieunis
Fonds vdnldFunisidensuds dnnmadeddisinugudesiu
sruuAmznIsunsyey Tasdlefinngdondsamznssunisyuey nau
Wnzuwuwirasadasuasdninnisdisanguladumenmeuuns azdn
wmznguitaziuwrsnudunlunuenssunisyusu vniingudass
wiorhenssiudumgadunduaaznssunsyusuingnuanainsun
Tuszozsioan”

11 v ° o
VBYRINNITETIVVDIDENFUATHITITUGFUVYUVU, W.A. 2553,

Y
12 o < o a
1N WINAE(UINELR), 24 WowA1AN 2553



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 59

syuvgUindvosinmsiflesiuiazuuuiidunugnssunig
guuuay aa. vimihilunsnszaenausglovilifuanndn wuludied
fulvhuguey manauiauasguasesl Seudssanudmiutimie
y1tuiigniivian lususunedaiudn 1dsunansenuiviasisguy
anznssunsyuwulivntiuduenals uanasionisesnntiu us
vdnduenasluudmuin vathuildfunisdiemdennigadungs
Aduazuuuuagnguy iiites saunguiiduauidnuaslvngg
aduayutihnadesiimdsisshumiddumeauavmeiu dusntuils
nsatuanutnnslieshenssiuiunseldatvayuiiels aglasunis
Femaeansiaan warunslildsumstiemasla e’

wenanseuvgUiudantnmsidiowas delinquunenuluguyu
$1uau 10 AumazueNYNYY 1 Aufla¥sanuainaunivytiy fens
danyaaeaeanuduiusionsliutuluaduln vdminduiaiy
UdosRudsesar 20 Wifusmtuiiiiendou vieidevatuaulaiin
wansaianiduiuluaseuaia wu faudnluaseundiszaugifmg
soansléitusiu azdudelauslismdnimdnnindtuiodid do du
idwssuardeAudunetuniounende Wowathuauladieulsl
aanevdovinds thuiiludwesnzgnunenuia vntudesnaedy
funthuvesuiesuareiduandidiuse fulifuueyu uenaini
wienuluguruuaududuaneNIsuN YNNI aau. vaagusudnmY
Tagtunuiuenanuignuatnuenyuvuwaiivieny Tuyuwusnduau
3 A TidesRufuanszuusassuTusstuesythuluguwuie

ndgmauenau wenuduiuenseuuiagszuuguiud
neluguoy Jahangnissunguiuvesnitiudiuiu 38 namnieu lng
msatuayuresyaisimuiiegerds ' Busuainnisindanguoouming

13 o 3 a
AuNTWAd WY (WENYR), 24 wa¥nIAL 2553.
4 an o a Y o a0 9 v A &4
yailSiauiiegenduuna.)osAnsiauionyy Mitnuiuguwuwedn Nvereiui
° @ 1Y) do o o = o o
mahnuianguruLesaidminguasivsiiliouas U 2540 lneiiunisvinnu
agadldnsn wazaisnnuduaduifuuasiegerdeluiuinitiulugusy



60 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

wazmehAnIIIRAYTY Temsiamah msdnweuazeniy
gy Smnguiiioifensosdvslunisithuaviifumanauia ileang
nslésumaguaiFesanssulnaduiiugiu fahusedn i Ssaannns
dhsmnuiashlissrrunguidiunuevesn wardiaudlaiies
AvByuruaniy dwansenuiussuugUiuivesfiazuuuiinnindesly
guru Wovntulunguesuninddndulaidisiulassnisiusiuai
auuauuiﬂsqmﬂﬂaamuuwwmmﬂﬂisumu(wa‘u) “uazidgnszuaunis
wsTdefifufuidivesiiny aqwaiummsumLL&qummwnmuam%ﬂﬂau
oounsndfunguiazuuilugusuiausuLsnnty Shnsifouiu
Tandsandurnadiu nmsgasdusavu vionissuthareniuszgiiu
Usgnoufiulentudesiinudoansueiinuiuadusmen 3 §uum 3
Wusandigeunn vathunduesunindisiaduladroeenainyuvuiy
uaraunwaInlrsaauladnads aunseianieaindn 22 aseusdh 7
Anduladneaanunaiaduluguyuuvislminiouiu
AMendannsandulagnetiuvesritiuauBnnguoaunsng
ITeulasemsitovesudsznaaiuayunisuivupssuuasisyulaaly
yuvulniuazvefiuuszanududeiiioaisduas ifuainney.iiely
afetuluifuwidmiluendineniutiiu visngueuiiulssanm
6 Alatuns TuiAudiuau 113 3 a1 96 51991 Yanadretudnny 22
VAIA S DULALAUONIITEUSVDIYNYU
dnwazvesyuruiivtulugusutedadreunairsiluidle
w.7.2569 Husimsunasesuuumginiluaimaunaiiua dauduny i
dlow.a.2528 Tuednduiiuilivaisun wagdennilesnniudis
yeneidausuiinsuafinue autlagtumdeniundszanm 3 15 e
91ft 340 ndsanFou Uszwng 1,084 AU anmynaasugiadoutnasiung

¥ aaniiuannesdnsyumu(esinsumvy) ude ddnnuianngueuiiesny.a)ds
Junhenufivesresnisianguiand desnldsunisenseauluaniduiamiesdng
guyu(wev.) Melinisguavesnsznsrsimundinunazanuiuasuesysd uaz
Tasansthusiuandulasenisiitesinunfliegendevesauauluguvunedn uilatgm
Fosnuliisunduiiogends dsldFususiiulasamaile w.m.2546 huszme



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 61

drulvgusznauan¥nsusunisng s i153a Sudelurisassndunn
Fane Tuiufivesytuivismensudiunaiiidudioussnoufanis
i gsadnaiig lsaaduinaudy Tuthitu uan. $Hugeusemesled
Tseldf $1u01m3 wosidssneidlovy-1 Budu msliusslomiluiuiives
vyjthuuenanifuilegerdoud Afuusdiudaduiiu via lsunau
wan Ugnaglad Ugnenemsn wariuiihauddslifinsatatunaiedu
'1/qufj'1L?T&Jﬁu‘uawnﬁmhwyjﬁmﬁﬂﬁw anwagn1sasstudiulng
Huthuaesdu fsduiiadennyu wagnsadedulifuuunasyu
Auas dsvuuanenssun vy anuduiusvesaulunytiuduiug
sy Ussnl
mMsnaietvesymthufighemnanyuruess Jaduau
naulsifidanerdeegluafiufivaduunin’ sldaansaduain
g1 ulung i Msadedndnunlvenued N15sesedndnynivedvl?
gusuuesninAntuidluseduiiaen uarsedundy sdseidlaaiieatng
faulildsuniseensu luvasiertuidesasisdndnuaivesnuedli
Anduneldanunisainsrediiiatussnitenduanguruuedad
Dumiewdunlmifuufisensdesureswniiuseuguwy

4. Usmngmsaluazuniiaseiaunanisdesedhul@nanealvesyatiu

4.1 AMNFUNUSTENI19DNANWAILALEIUR

nMskanadsdnuaive T luiuiinsaneiluunanudul
LﬁmﬁuLﬁ@ﬁ%’mmwiaiaqﬁ’ué’ﬁmwi’mqﬁmﬂmﬁuﬂfcjwm’aﬁ’mimmaww
1U1VDINNNTTUARY Via%’wmmsquﬂslumﬂ%‘?ﬁmsf,uﬁaumﬂmimm
120714 A5ABTRUTIB1UIAAENIUNNTAas 19 nanwalluy Fadululu
Hrnai Wind (Bdludaun nana, 2548: 37-38) laeSuledn I1ananual
‘uamumﬁ?mﬁumamammﬂ'smﬂiimmmﬁmﬂmam%em6] TCEGRGE

16 R N S ke w o,y o
Tuunanuilagldvonyinuiivathudiluegi “vyduuniin’ waesnigusulesn
néhelleglnaiin “quyudulua”



62 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

Tausssuseu f1 ilisndnualivdsuuvasiunasniaiuazuseain
wnnw iy Tunsldnmeveaywd widhenasdudldnwuindsdesgn
snuadelassasrsveshennsal dlivhanungueshenselfufezdoans
livila uenannd yinddsldfen “6we” Mlildynalnsgudnais
Srunafidunisnisvesdeauingu uisuiausingegluyng dues
ANudNRusIIdInuwaziantoanulunauuRn sTuwsazau (site)
uazluusaguiun srunaianynimsous fuaghildfifomiafowdd
nsideulna feses dadu dedu Sauile %ﬂ%{uagﬁuﬁwmﬁmuﬁ’m
wonani Wind (e11uv ngyauniug, 2552) Faldosunaifiuti
1ndnualvesyanatuldliduiosiiAat wewusssud uidu
Uszdiuitadretutuinmeldusunsnsensresfudesld sadnvalves
i519g3lddesinunsreseduiteuluiiiludesestunudy

4.2 NM136309MUAUINYDINNNTITY

msaddemlunsaulivrdulugieuess duindudsdian
Franfuytiuuginiagauideuluaindeanialy nsaiisieny
Anumnevesngunuiieaiisan v neufusUssnludfuianisda
Aetuagiaue

anendsannisinduladngeenuiaingusuuesaiutiives
ythusiuiu 22 ndsadeuiionnadrstiuluiiduusisdndduléife
ﬂﬁxLLﬂmiGiaﬁ'mmﬂmgﬁﬂumLaaﬂ.m&liauﬁuﬁmadaa%’wﬁ”mLMﬂWJ K
Fosiumitsrudlumytu wag I fusent Tggugulatu wu
“Drnnafreduluguausiliednds wanfumnadu Wieaazanyiili
vyt duadulunun” vothefidn “oglutiesiuug \easiuazandn
(alaie) vee” w3e “lidedlvnegusen wandvanaduvenud” uasnians
ngtanziusgnitetugnudilniduedulunygiiuseuyusy au
doniussduiliingmaneluiiussyn fiilfly (wuausi) i



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 63

“nszuanisieiuAnlutaeiisidneaisyue uazdinegis
soliios uiunilamndnveasisalunziangfuaulumgtou Bos
fasenendnfivssn doufiaudaudarsuusstunarldtoasy
Tuiiszaudn winsasduauady wisidunuaduiiauiu
Lilsduegraiivma s1dfesarsddlmllifioniiuin uifinses
Wumnaduveuud wiiduaduuenudilisssuan

AENFINN1TUSEYN v laniunisalnudawdanas ¥12
guyuwiulndldisnisviauimuilunisadianununglndlvnuies
delldsunssensvanelumytiu liesdunsidrimnisusaulu
vty safanssuianuazenmi i viensdnianssuuinluguay
vosnunazidyanznssunsuaztulungthuuidadis Weiins
Gondaflngithu vnguruiulnilddandlidaiasfudendalduans
Adpimidanuidvntnlungiuundy enuadlasazithsmfonssy
$ruaunn wenanilunmsdrssfanssuwemtuuidluudaza s
gurutulnidnisasenuangliiundunuegnasniian

nanunIsainnanasveuliiivegstaauil nssedieses
fiantulutswenadignzuiunisthuiiung faFesanutuadudifui
ogendy n1sUTuABwIRTInlu Sndnwalnnsiuruady Yraungaaw
gegnlunisiududinludvesydiuauawiesldegadaiau udlu
vauzideiurtnlildvenduusesnnafindeufusndnuainmsidu
auaduluvmniay uinduusenevaiasnudelniiiuimnssy “auadui
WA’ as1ssnaiiiesoses dediusnanualifsaunazairainuli
dndrduazifunduiiuanidluandadnualaduiidanulien fail yindld
aﬁmmwmmalulmﬂivaﬂmaamuaﬂmwaqmmmmuu LLG]E]EJWTL‘U
S1unuadiifunavessiuia anuduitusvessiunteguuiiugiuvesy
anuduitusiilionausnaniuls Erslusnun tnana, 2548: 81-82) lu
nsdiiidlerniihugnnssshansiuarmnssuady Tsadssunavesmues
unsaamnsstlmiiiessunenueddiunndiseenty lidesmnegly

17 o 1 a =
dunwal weg(wuayi), 23 damnau 2552,



64 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

o v o v

1U1909NAI NUNVBIINNTSUIIEANUE AU IVIUANI UL DI LIS

o

Usgnavadeanunuisvesnguaulvdaualugeuin ianguludeny
HEN

4.3 N1568599 lUNUNNSNTIYU

¥ '
|

fufiignssy wWisuadouduiuialenalfenathulugue
tulmlldfiugoanisieadiainiseensuainaulumgthuuidy esain
Iu‘*zj"méuaqﬂﬁé'wLéﬁ'mmsﬂmgmuwiﬂmiﬂy’ulﬁﬁmzLLamwiaéhumrw
ytufideinanyTLesn fadssiun wienshrenthiinmadan
aglunythuufnagyilingtunarsanimluady wiendrlgmnisdn
alug Snitausaundrinassihlivytuanusn siewdlodlugiraodinau
iy srgusutlminndusiaenduisnveamnnsnil sagueutiy
Iuﬂéfaﬁ?aﬁwumﬁmﬂﬁﬁwLﬁﬁmawmﬂﬁﬂﬂwgﬁmmLﬁumm’maau
Famevdmuindundudidefiinnnmauiamuatdeseenun ¥
ANUNARUDE LNV IYUBULDBR
Tusgninnisneasetiulnddiuau 22 vdsweswnitu Laia
gufwgfuandnlugueutulmioguosads asadneusuddy 919
vidliaune mnmeisnananiunsaiisuannsnaduatns Ty
Tumjthuiilalinseensu thungmsdnididimss vesunui Emdoves
guvuuedn dady “sremse” yntwiiduihsmsdsddnsuiaumnves
gtRmaiiAndy dundeduinan “Auar” Alanelagnituiiunaig
Thuviuidumavesfitind vt desiniguevan LLazﬁaqa%ﬁqmaﬁmﬁu
Turiwusng Fansdoansiufidfiiminams Juaileunsslesesiiiniu
el ivemyihuundsiianuasweenunisidianeginivessm
yurunedanguideu n1sldsrmssiudunisdanis danusellu
NIPUIUNI5HT8 (negotiations) fudgyaadnaansnelinszuiunis
YoINSEINT B9 Tanabe (2002) Grsluanues Wuwmes, 2549: 305) 1¢r
oS aAsundategnniinelidenutiagtu “Fnu’(self) doq
finsfndoduiudivaudug nelduiuni “Fnu” aruauaniunsol
A latiosnnn 396ealin1sUsy “UHFUNUS” (interactions) seWinafanu
fuauduliinniu nsldfunisseuiuanfididadunisdesessnunes



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 65

y1athulunguivendiuiieglnsseugueulisoniunguvesnudie
uannidmuhenathunguildldfuinsnssunuussnddanlunis
sosendidndnvalldodinitaula Inslawizlusuyamig Aiinsuvidmoei
viaeu™® tileszanRuaunumsiann dnlunythu vtlfnnuddgyiu
Aanssuiiinn Wesnndufildaniusivaouusias ity gnirluussma
Tudeanumsuasiunszauitin §AnwldTomathsluvuiuuvitas
viasuidleifeusiunny n.a. 2553 wuiwathukanidndnualve s
thofldlururuwiin “guautulv mithuauauiau smaiisddu
éh&Jm3Lwiqmﬂﬁayﬂamuﬁ%mﬁmaww TAWNUAITININYANEIAT
o esrsuFuudrvntuiiGuaumuidrindiuiundt 5,000 v
nEandunuimnduindiegegilainiuuiuinave syl
wnnidnaiiag uismihsuelngluidiesquan Seflgiiusalumyt
ﬁuﬁmqﬁ%ﬂﬁﬂmaLawwyfglmﬁ’meﬁwaau Sodufiuiivesnisusenns
snuvosrmgmutulmituaumthulildunmssensuinntu
fudmeisnssuduaioufuiivioauumarosessndnuaives
vl 2 dnway Aevils msdesesiusmsaiteaiisanuiuasly
nlalsifurthusarairsnissenvansntudnlngsiumatn 7
danudndlvaflumytutuio uasdnvaziiaesfensliiuiifsnsmluay
yyusgmdvnamauniieaissadlmisnmailsie

4.4 nsasesluitufiansisae

Femuilodlaadesianunedinns fnds dnanualyuruLedaly
wuufiessadns doousne (2542 ¢ 68) laeBuleiinssuiunisainedn
ANUAVRIYUIURBTANAAINNITATIINNNTTY AINF KATAIINITY AU
naneidunisfing Anda dndnwalvesruauluguyuledn Wusianuny

mumﬁwfmaauumaﬁq NITWAN T VIAB U LﬁuﬂizLWiﬁﬂLﬁm%umamwmma iie
Tunwiusvaeunded i wiluruiuiue mnudtiu udnuseumainisdieg
3 58U ﬂauuﬂﬂmwamuiﬂmmaammawmvumaa fiSeninfausvasunszunly
van nJszznguuwagﬂlumﬁsmwﬂﬂwgmu



66 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

(Code) GssvamneiazmuaunislfivauanasauidninAnveseuly
dlos Wunsrviumsuvsenuazinfunnuduiusseninsaudieiu ns
asesavaneuuiiuil (Codification) Hfitbsrvesudu ielinduauiidn
nUEIUIANILATEIAANAaENISIe dAtuveusssulunisuatam
naUstlonigeanainnszuaunsadasianinsuuiiuiitug wasdwmali
muaieuegumeluilesgnussiuvierlinsiuianudusidudes
thu 13,1'Lmammwaﬁa“Lﬁmﬂiuﬂ1mifﬁﬂsﬂaﬂﬁmﬂﬁmwﬁﬂﬁﬂmiLawﬁ"ﬂ
USsuilounyudeiy

Feifunisdoansidessnvesyuruludangarsisusiudu
UizLﬁummﬂuﬂﬁmaiaqamaﬂwﬁumawnmuﬂquuﬂumﬂwﬂﬂiumm
siunsvhAeAsiuivesnuiostun Mseazdeadelud

wifsde “gquuvsthuuvuilor HunlidesiusiuEessives

uvuiasusn 1o w.a. 2544 adlunsdafanssy “guudathundaiios”
deviAdestugmdulugusuiiynidnanaiafioadsgusundous
Arudslaifinisifafils aunseiafsgaaiovesnisudadeiidu vonta
es51738FFmvesyntiuauauluiies nsUszneveInvesyitiudiu
Tngjaonmdosiuanunssnsveiles ldinasluendnduiwuves a1t
Anluneadiothunvievyse o1dniludy ordwfiuuey o1dnsudiednlizdu
Wisuiaiiounsusgmeadauvesrnituauaulugivuneda rideyuwy
Usngludsauveailosguasivsiil

wilsdeiduiiaes “usausl” fuidulu we. 2509 WWumilideidy
dfgitiaueizessnmsteduesymtuluguvuledn aunszianaton

Duguautulnl diausdessrsiunisinuinuiiieasniwnuduas
Tuifuwagiogorde 13a3515eninnsiiumaiemngnisassyuyulvg

D D R

#esiludiguassaunnune enleanisinuiuiededisyurunedn
guaTwedl tusi3essmanuniagilaveswtiulunishau msiidw
sulumsvifanssuveshuvainvatedoluguyy wazlauedsnisnegdues
ynthuitendlvamifusiunsiigaiansiau

idutandaRanitulu we. 2550 Lﬁaﬂumumimau 10 ¥
Lmamwmummmauaiwmﬂwa “Lml,aﬂ g gAnthdy” vilsdelay
fauodossnudaduaudn duivis lausidossnnshauvesedng



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 67

Wamenvuiid i nuiaugusutesaluidesguasvsii 35ms
vhandifinsBeud USuitmshauegnasanan diuiiaesdunuden
voenguunuirluguwusneg Aldvinanu 1fsuianssuvenaietiey
Anudan wagnsdouiiietuniedeilédnuiiu uasdruilarudufie
manmsvinuveneietie Tusuan wilvdeiduiagiioulidiuntsha
veaATed1em MdunisairanszuiunisiFous adanisidiusan ada
sUsssumsvhauaniiui iletaueidumadenlumaudlatigmilusedy
uleuny

uiid Jeides “Auiiainin unfl 1 guassndl meuggma ws
Ta” davhiulu wa. 2552 vaueidessnmahaanssufifususssunis
uilatymuesnguavauiiies waznguamiunuilesifidymisesdiey
91ft LauogUsssumaianuveangurtuilildjeinianssuiednsly
Anuitesegrafen ailfanssn Tudsaireassd lunmsguatunaziuues
ymdusanfufanssufiiiatuninnisandulfaonadestuidgum i
Aonssudesnasuatainisyuvu nquenvy msadenisiseusliidu
ynthustedeiiles

wilsdonadiduiidailuuedotiegusunesnguassnd
iiodmsuaztitowanlunuagluniZeuddnuonnietion lévaeds
Foyavnans Fessvesnudngludinuilodiueseengansisusluyui
uandseenluainidn Uszneufumsinuiangususiegaseiies
yndunguilldiunisseniuanasisuzassguintu faaediuldann
nquadafnisyuuvenaseYIglasunsiusesaniaudnudmiali
Juesdnsatainisludamin Lﬂuﬁuﬁamuﬁ'amﬂﬁmai’aﬁmﬂa\mu%u
Mnvaneiiud

4.5 Tauasiu lugruznisrasesdedyansal

nsteanadtegmrulufifuwid Tuitui 113 3 910 96 a1379
Mvpsrtiuangusuiedanagul [unisdefidwdunssuansamsuis
guvu Ingluenanslauniifuszyienliinasdeswiudunar 15 Y lnefly
folaunfaAINUIINYUTUTILIU 4 AULAZAILNUIINLATEU YU TULD DN



68 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

=19 o o w = a1 Y
guas1ws1l 31uIu 2 A AnudrAyresn1shelaunfiiusuiureswd
guyuiiy nauunuihguulalinuiud

“syuunsielaunsandudunistosiunisueiiu isgind
Hunandnvensfiagiefinuludueswneyuauvgaly 11
ahuszuulioatuenlilvfiauialegnuary wssniidintiy
LildAauuuiiieafurianun lusswinsisedn 15 Jdesuneiu
Tl dsifivhauenudeiuly”

Dunsaseuliduiiszuulauasu fidmnadednuiiauly
speze17 vesymiuauay Maefivszaunisaianniulasifungadiely
dlosanszuunssuaniuvutaanty wasdeldifauiulntnanivnds
Feonldnstielauaiinusiusuiiudas uenaniteanutunwesaundnly
guuszareud Sudunisairedndnuallnivesynymuilinud iy
fuszuunineInsdnsia (Common Property) lunmsquaiifiuvesyuvuy
sy e Aussuuuiouvesdenmilesilianudidyiuszuy
nssudvdaeyana adafmuresguvulidungueatuiliauddy
funsvieusiuiy wiumudAydusu assiauliuanansduain
Tommesyuuuedn warlitidnAaslivinfoutumudionly

5. msidaulvadnanvaluazanuduguu

anududisdugalamatnilidalenidlinguanaiuisaasns
ufvosruasldadududounnniu arumnevesdidn “guau”ldgnata
fomduuilvdogiavainvats aenadesfuniaivdsunlasuednsly
Uaqtiu 1wy ueunesdu (2552) Tanuiuin “quvu” WudsUsshivgma

TAUFTIH MARINNNTIUAWINSTUTTVRUINTNA Hdasn N Hasulne

€

) =

\3ene Y TULESNUAIYs T BaRnTIITILTIANIINNTTIMNANYR TN
wesrlufiosguarsriisilamauiaunsguauasilinniuiiny nedstuidiow.a 2542
Hagthldvdeudedunietneyusuiminguasusil
“ gunwal UL F), Suii18 wweu 2553,



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 69

wazauiumuruignatiiunaisdudeiiAetuesmusssumiliisng
AR e wdiug Ausldannsadenld venaninsaiedydnval
vosyury tunsnensliarnmiuguesuiuauinis (magined
Community) Ifnuuazasiannumdeumies anudugusudslailiyniu
flasameidon warlasy Aaunsaduneglugumuiununsild Jail
Ay fdnvasduimuruuudauasuuulslunanieatu @
W uewmesduldid1 anuadeiidounds (Paradox) Fsunandsnmandu
guruldainannuindeadasienudu (the  other) aunsliiAatgminis
WiBundRY W3aN15HANIRUS
Fofinsannisairsmuidugruvesntlugusunesdaiidne
thunadgurulnifunuinssessvieuduaudnvesusulad
Aetuiisludsnmenmiazludwesiuil mufiiuy uewnesdu 13anin
YUYUFUAINTG (Imagined Community) n1sidduanBnvesyuauluia
nMenmAnduiieadrsanudusunissuioitu Tnekudaydnwaliild
srufusuiioagluguvutulve ynthuiidydnvel arwda anude
fuffusdonnasiin nisvhAanssusan videnisadefiBnssuiduladin
fmasnuey Tuvusdertudodumninuosmpmunedniuiheid
agldszuuiesogfuazidnssunamsmaundudydnvalsiuve sy
damsiduaun@nvesusunyinuuniuyaduldgatsannuduguyy
tulmivdinaedudivsduniwemtuniuviidu Tusasifet
ymngurutuln Suduaindnvesgusuieieteiiaietiogueunosn
guas1951l guvulassnisthusiuag Jauisuiaiiouyuruiununms Lile
nsuiledgmiludaleviuaynsdeseniteadaiui fudmuiowiu
msvhAanssusassdaneg Tudes uenanddmuirmnathudaduamnin
suaqsqmumﬁmiﬁgzymﬁgnmiLflum%aﬁhEli"m‘mw%ﬂ'ﬁm“]um%ézh&mm
maynn ieaiuanulusunieduieiu afedndiinsrutunasdy
nsaduliinguuesmudunguitlinudifyfuainude Asnssu ygy
Ussindliifuanudn anundevesdsendanudnie
nsiduaundnvesyuvuiivainuaisvessiitiuiafiaany
AENEARIRUT Robert Park (81slu Tonkiss, 2005) liaustenliinng



70 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

fnsaanudugury f91saunliann 3 wwavna fe wwimiwsnieny
arundugurulnefinnsananiiugiuresnislisudsiise wamaitaos
Aemsiarsanmnundugusuainszvudny wietiomsdsay Alildn
Tosfuemgiugumelausssudeatuusifnnnguuuudanduiiads
muduTusNIsdanL wazuumeiianuAeusuiisisndnualidenleeiu
rruitudlaifinuduiudsumdendy Wefiansanlumuifeduinui
gt gurutulmfinnsadsguauia 3 wams Tnadugusuiinds
nean Siundsiideiany Aenafuaundnvesyurutiulne susy
wasnsuth uazgusumythuuify lwwasiorsusiudaiuandnues
guruildiuimedmiyayalunsadseudiniusiu Wunguaudidan
\Foldesmsaazmalin

uennil madeulualuidndnualanudugusuduiusiunig
aagumluiuud anda wesdn (1997) Grslungnsd msdsni, 2550:
15) 138041 “guufiusiAainguvu” n3e “Community without
community”  #fiuiilFfuanmdusy msneeudu WUanieuar
SuRnveusemuitudumemssmemuduiiswasndnualadly v
gurunguildazdoulfifunisadne “quauiivsaingurn” o
“Community without community” fifinsaanesanulinaneduaudn
Yosguuivanareiiensresesiiniulussduiinanuarssdugusy
Tundouu

maduaindnguruvesnitunduitafafclusuuuugninty
fiufinisnieaimuazidugueuluiuauinis insdoulnasndnuaives
1t ulugnsuliladuliedgisaivate widudulumeanuduiusmia
daauiiands farwduesdu fRnssusudustisoiios anudousiuiu
vospnudNiusluliazyuruInIEeeenlUag1anieug

6. unagu
unauduidlddnausliiiunisadisanudalidnyana

(Subjectification) dspulaasnsaMuIeYosuTULedanToaduluNIg
avu N duwuasan@a laund nisanvlue anulddsyideu Fefinalvnig



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 71

auluguvuiesuazdsnuinldanegnieldnisivuanaznisaiunuues
AnuvIetu wagdiasdsegludsan 9nnunanaduildiauelidiu
sUssauiidauiidaudivntiunduilégrsoonunainiiuiivignionn
AN ugusunesaudiiniy anummeiegluanuAnvessn
yrnaLigfuadimvierusuLedn Sinfnnanndie msaiesiunalunis
Rosonddndnvaliuauiusisquonanfunisadeiuiilalgguns
goufuudn Sufntuifioatrsanudalidayaaaiisafuaununeres
guvuuesaviseaduludonilel Fauueuhdediujifnisededeiiios

uaﬂmﬂﬁﬁuﬁﬁuawmu Afmumunsludnyugfidouriuiulu
daudles Sshendeliivyueuwiiilduansiamuiidoulnalun I¥egns
vannvane ileadsiuiiveanguny wanslidiuiGeumnumnevesdri
gumlugathgtuidaniiaiu Delenalfedungudnglidfuives
nuedldeadauriuninuaundndslugurunedn audnvesyuy
vty aundnvesasetnesineg usiu

nsiaunusnefirnududeddddealenalituaudnautonls
wansiamuiiy Jafunisadeumnelmllfturdunguiessdeiies
iiolivgaiuaniovesdndnvaiady a1nnsdnvimuindausiasidy
Foswnlumsaisdnudaulnifuinaudng winuinsadsiauiy
sefudlaian wagszdungu ldadrsanamunglifusnyanaludsuntadly
yyusunednianuihila Andidndas uazanunsnairedeuienues
delmi fvenfudndnualvesausudruniausuansnsluainifs i
nszvIuMTIuTau feiuilnAnnssensuandenunieusnde
LAY



72 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

LONAN5919D9

ANENIIUNSIAYIvTideguasvsiil 200 U. (2535). guas1vsiil 200 U. nyamnne:
YIUTRUA.

0T Weoamed. (2549). f 319N18gnes waglan ATl agyrevau wesaanadug
sauunanudedlurnszasuseu 60 U aa1avie siiatuusi. namna:
URAYL.

lyp¥nid 193gaulenns. (2549).  AMNTTUNITAMUI : 81113 AINF AI1UDT
wondnwal wazadnadudu. nyamwa: drinfaniiniw.

ugnad Instisnid. (2550). sWaguwu Audl Sadnval AwunuALIFIUATUA
adlelval. aavan: udmisdeuinendeingou.

Wi Inednaudia. (2530). UsedRmansdanu. njanna: drdniiuiuniinendy
sysumaniuazyaiislasinisindeumansuazayvemans.

WAUIAgUATI¥ETT. (2552) eNSAERTNISHAILIAUIAUATIUATIYST W.A.2552.
Lenansdndn.

0% 1By, (2501). FmusTINAINAUY. NIYIW: BFUNSHEURDUATUATTA.

WU UeuAesEL. (2552). Yruiunnssy unasfiawindiendauaznsunsvens
voerAllen n3evne: yadslasanisisdeumansuazuysemans.

Tuuin mdesediues. (2546). Saanwal wrAwuguazauduyisvau. ngumme:
wauwiuia 170,

WHUWRILIAIWINQUATIYSH (3U) W.A.2553-2556. LoNa1sanaiun, U. 49-53.

WisAuNAn U, (2553). WHUNUUSEYEUNLS. Lonansendiu.

Soun Tnana. (2548). aTuiirtfi3ee81u19 (The Concept of Power). NgaMW~:
F1innuAnLNIINNTANTITEUYIA.

v &

~dud Jeyauia. (2552). Samsssufinunfiuminedeivesiauey: andrelvsdade
goad. uyweIneUsnzausssudne sniadeciFasiausssudne.
NFUNN: AUILNY¥EINGIFTUSS.

Hsatl msin sszddguauiauasugiouasdinuuwisndatuil 6 (w.a.2530-
2534). 2530.

a3 awysalysag. (2547). msnegUiarnndsuulasdiinifeafuiFeminday
druiludnulne. MsasuminerdeRalans. 24 (2).

gInd Ssmate uaza1s1del waan3nuui. (2541). UsedRaransdaiunas
asnsulanaiefiaosiedagtu. vouudu:  dnfnduaiudadfauss
UNINGRUVDUUAL.

afiu SANANl. (2542). Yuyuuesn: avAAMFiuATuase. njawma: drdhau

atuayunTIdY (@nd.).



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 73

29ANI5UTMTAINTMTAQUATIT51E. (2545) WNUENSAIAATNITHAIUT W.A.2545.
Lenansdndn.

a7l ngyauius. (2552). Anagneiiiya yind Anag19InINg A1NMNTINVRIER
yarategaABuvasdan. Wedlval: driiinfissiuvninendodedul

quaiwﬁwﬁazm%ﬂ 2000. (2543). wWWUN13AINU. (3) : 108-109.

Tonkiss, Fran. (2005). Space, the City and Social Theory. Manchester: TJ

international Ltd.



74

NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 75

agifuti: nmsdanstigmnannisvas
YuYUIAEILEY 1 Sminguausnil
Living with Water: Flood Disaster Management of
Hat Suan Suk Community 1, Ubon Ratchatani

~ o 2 a a = 3
&AW AU, AT UUIN ATENIT
Wasana Srichampa, Pinwadee Srisupan

UNanga

U 2554 yuvumeauay 1 1 Juguruvisludminguasiesiiii
Usraugymihvihuninluseu 10 9 vlduszmvunatsnseundades
onemeenanthuiFeutazedoegluiiniuouudingn ainnisdunival
Aeafumstanistuileuazudletamivimvesgusuuazgioaiu nu
mihonuludnimiawssiosiuiuunissuiiefuanunisaitviuegng
Fau uazquauansnuiuslusswheUsvaudeRoidwion desaniae
Uszavfutlgmdananandeundh fedsdinstenievesunelugusy
wazSon R WU Nstietuadiefinndansn nMstewdesulndwesi
via LHudu Fawansliiiunisldmumednulunisdnnistigmlunig

v
v a

Wy, guIUMIREINEY 1, N1sdanisiulleiudeidn, yumng

Do
>
2) 1Y
)
e
@
=

uneuBuiinenmsidedes “egiuih : nsdinuitdhugueumiasugy 1
Jminguanusnil” wasdrunisvessienu “n1sdnsidvEd ianswieuaumiou
Fullegnndy (Flood Disaster Preparedness Indices: FDPI) nsdiinwdanin
QUATIYE "

2 Soudin anuviviiaundsey anzAaumans uine1duguausii
? 919758 anundenuenans aazAaumand wninedoauasasiil



76 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)

Abstract

In 2554 Had Suansuk 1 Community faced heavy floods that
caused many families to evacuate from homes and lived at shelter
along roadside. This research studied 20 cases on the management
and response to flooding at communities and local government
level. It was found that there was clearly a local government
preparation plan to deal with the flood. At the community’s level,
the local people could adopt to living with flood because they used
to face the problems before. There was also the help among the
communities and kinship which reflected the use of their social
capital among crisis.

Keywords: Flood, Had Suansuk 1 Community, Disaster management,
social capital
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Heritage Hotels and the Question of Authenticity
AnUdREAULRISIYBLTasmAlaAa
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Narin Naratuschan / 4Sun3 us15@asse

Abstract

Culturally savvy tourists are one of the traveller groups who
prefer to stay in the hotels that are able to distinctively provide
individual experiences that they cannot find anywhere else. Using
heritage buildings as fabric then applying adaptive and re-use
concepts as a boutique hotel is one of the alternatives to both
serve the demand of this traveller group and preserve the heritage
in Thailand simultaneously.

The aim of this dissertation has been to survey and find
potential heritage buildings for applying adaptive and re-use
concepts, to identify the constraints relating to the legal, financial
and cultural factors that militate against such practices of re-cycling,
and to find a feasible way and key success factors to run a boutique
hotel in heritage buildings under the constraints of cultural, legal,

and economic realities in Thailand. The study was based on

" Narin Naratuschan is currently a Senior Desktop Design Consultant at Thomson
Reuters. He has recently completed his PhD in Architectural Heritage Manage-
ment and Tourism (International Program) from Silpakorn University. His major
interest is to travelling around the world, to see and gain the distinct
experiences from place to place. He wishes Thailand to save Heritage Buildings
for our future generations so he chose Heritage Hotels for his first research as
an inspiration to turn the heritage buildings to generating income by running

business in parallel.
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interviews and survey of selected buildings categorized into three
types of heritage hotels: Original Heritage Hotels, Heritage Hotels
that apply an adaptive and re-use approach and Nostalgic Heritage
Hotels. There are also two additional hybrid categories situated
between these categories. The study also provided a discussion on
the question of authenticity of the heritage hotel through a case
study of Nan Fa hotel vs. Rachamankha hotel — the interrelated
categories of ‘Originally built as a hotel” and ‘Re-use of Historic
Building as Fabric” vs. ‘Nostalgic Heritage Hotel’. The surveys were
conducted during September 2009 to May 2012. It was found that
to apply adaptive and re-use programs to heritage buildings is not a
straightforward approach that can be applied in every case. Rather,
an analysis of the economic, social and cultural conditions is an
inescapable pre-requisite. There are also financial, legal and time
constraints. If we are to find solutions to overcome these, then we
may find a way to run a successful boutique hotel business to serve
the current trend of tourists who demand to find a place that
provides what they see as ‘authentic’ experiences to them. Those
types of tourists will not tend to negotiate but are willing to pay a
‘oremium’ if the boutique hotel can provide services that are
beyond their expectations. Furthermore, a study of the question of
‘authentic’ design to underlie the creation of ‘architectural
excellence’ in the adaptive re-use of heritage buildings requires

much further commitment in Thailand in the future.

Keywords : Heritage Hotel, Architectural Heritage, Tourism
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1 Introduction

Hotels have long adopted their antiquity as a marketing
theme. London’s Savoy (1889), New York’s Plaza (1907), Paris’s Ritz
(1898, originally 1705) or Plaza Athénée (1911), Milan’s Principe de
Savoia (1928) might immediately come to mind although many
European and North American cities display such establishments.
While the colonial era bequeathed numbers of grand hotels to cities
in Asia, these have too often been caught up in a demolish-and-
redevelop rush. Exceptions would include Mumbai’s Taj Mahal
(1903), Singapore’s Raffles (1887), Surabaya’s Majapahit (1910),
Hong Kong’s Peninsula (1928). All of these would be claimed as
part of the heritage of their respective cities. Bangkok’s Oriental
(originally 1879), one of the earliest and still most renowned of such
colonial establishments, might also claim antiquity and it retains
elements of an earlier life, yet most of its earlier establishment has
long since suffered demolish-and-redevelop.

There is also a phenomenon of pretended antiquity as a
marketing ploy for hotels. Entrepreneurs identify ‘a taste for
heritage’ in travelers which can be catered for in  a variety of ways:
(1) old hotels are recycled through innovative though ‘tasteful’
renovation or even redevelopment; (2) older non-hotel buildings are
recycled, not to their earlier uses but as hotels; finally, (3) there are
new constructions to simulate the idea of ‘an antique hotel’. All
three of these strategies occur in Thailand; to observe them, also
the problematic conceptual issues that they raise, is the focus of
this paper.

While these three approaches might seem easily defined, in
the real world of hotel marketing there are also hybrids — new

construction in simulated ‘older’ styles will be grafted on to both
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older hotels (the first category above) and re-used, non-hotel
buildings (the second category). It is these hybrids and their various
recourses to simulation that are especially interesting, as they
challenge the very idea of heritage. Pretended heritage, yet its
popular acceptance as heritage, throws any understanding of

heritage into question.

Heritage

The subjectivity of the idea of heritage renders it
problematic. Popular discourse speaks of World Heritage, also
National, Regional and Local Heritage - all, no doubt, useful
categories for referring to what various levels of community will
contest, also for public policy prescriptions. However, there is also
the level of personal heritage — what is memorialised and valued by
each individual. Heritage at this as at all levels relates to questions
of both memory and values.

One can scarcely do better than to refer to Pierre Nora’s

notion of memory:

Memory is always a phenomenon of the present, a bond
tying us to the eternal present; history is a representation of
the past. Memory, being a phenomenon of emotion and
magic, accommodates only those facts that suit it. It thrives
on vague, telescoping reminiscences, on hazy general
impressions or specific symbolic details. It is vulnerable to
transferences, screen memories, censorings, and projections
of all kinds. History, being an intellectual, nonreligious
activity, calls for analysis and critical discourse. ... Memory
wells up from groups that it welds together, which is to say,
as Maurice Halbwachs observed, that there are as many
memories as there are groups, that memory is by nature
multiple yet specific; collective and plural yet individual. By
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contrast, history belongs to everyone and to no one and

therefore has a universal vocation (Nora, 1996: 3).

Pierre  Nora’s magisterial seven-volume collaborative
project, Les Lieux de mémoire, endeavoured to define, variously,
the French Republic, the French nation and, finally, France as an
idea. Lieux de mémoire - “realms of memory” although also
translatable as “sites” - will cover the range of places, both
physical and intellectual, wherein the memories of ‘a nation’ might
be constructed, contained and contested. Central to Nora’s
argument is the idea of sites of memory (heritage?) as compensation
for a profound loss: in the modern age most people no longer live
in milieux de mémoire, environments of memory. So, Nora adds,
“Lieux de memoire exist because there are no longer any milieux
de memoire, settings in which memory is a real part of everyday
experience” (1996: 1).

Recreated ‘heritage’, whether in a ‘heritage hotel’ or
elsewhere, attempts to present lieux de mémoire to the consumer
(architectural style, real or pretended antiques, costumed staff) to
create the simulation of a milieu de mémoire - to take them back
into an idea of the past. We are considering here that difference
between history (the ‘scientific’ search for an understanding of the
past) and memory (heritage, tradition - the desire to return,
vicariously, to a selected past). Further, nothing could be more
‘selected’ than a carefully designed, ‘reproduction’ hotel room.

This idea of designed heritage raises the further question of
the simulacrum - the repeated appearance as the reality.

The problem of simulacra

French philosopher Jean Baudrillard has argued that in the

present age - he terms it the age of “consumer capitalism” -
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domination is no longer effected through capital (as means of
production and as commodities produced) but increasingly through
appearances and images. We consume no longer products but signs
- of television, of advertising; the material objects of consumption
have value for us precisely as signs — of identity, of status, of
culture, of achievement and so on (Baudrillard, 1972). Baudrillard’s
boldest assertion is that the code supplants the sign, that the era of
the code supersedes the era of the sign (Baudrillard, 1993). The
code, here, is easily understood: it is the binary code of computer
technology, the DNA code in biology, the digital code in information
technology; it is also, however, the ‘code’ that would define the
idea of heritage. Crucial is the connection between the code and
reproduction — in the era of the code there is no original and the
object produced is not a ‘copy’. It is reproduction that is original
and the difference between the old idea of the original and its copy
is now redundant.

Certainly reproduction hotels are designed to a code which
may relate to an earlier, existing building, to elements of an
indigenous vernacular, or to techniques to give the pretense of age
to a new building. When a new establishment repeats elements of
an earlier establishment that was itself a reproduction, then
Baudrillard’s prediction of ‘no original and no copy’ is upon us.

While the extreme position of the Baudrillard argument is
far from universally accepted - originality and creativity still reign
supreme - nevertheless the power of the code in proliferation is
abundantly before us, in endless reproducibility, references with no
referents, hyper-reality. We leave the age of production to enter
the age of reproduction, and the world of reality to enter that of
the simulacrum - everything a copy, as the distinction between

original and copy disappears (Baudrillard, 1994).
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So, how is one to distinguish between the ‘real’ antique
hotel and the fake, reconstructed, heritage hotel simulacrum? The
answer to this dilemma might be sought by recourse to the idea of
‘authenticity’. Yet this term, too, is problematic; it is an issue to

which we will return.

The question of methodology

While the focus of the present paper is on ‘making sense’
of the phenomenon of so-called ‘heritage hotels’ in Thailand, its
conceptual concern is with the issues of heritage and authenticity
that these projects raise. We take the tri-partite classification of
such hotels, introduced above, as a structuring device. Hotels in
Thailand that might claim some ‘heritage’ appeal are placed in that
framework; in the project reported here, they were visited and their
entrepreneurs interviewed to seek ‘the story’ behind each.

The objective, in this survey, was to enable a critical
reflection on the questions: “What is heritage”, and “How does one

judge authenticity”.
2 Heritage hotels

We begin with the classification of ‘heritage hotels’
introduced above - (1) older hotels recycled and redeveloped, (2)
older non-hotel buildings recycled as hotels, to capitalize on their
claim on antiquity, and (3) newly developed hotels that attempt to
emulate styles of architecture, décor and service imagined from the

past. This framework is displayed graphically in Figure 1, below.
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Heritage Hotel Category with a list of hotels in this study

L Original built as Hotel LaIL IL Re-use on Historic Building as fabric NV onam

@ The Oriental Hotel (Bangkok) 4 The MO Dhara Dhevi

€ The Hua Hin Railways Hotel . . o, h € TheEugenia
. Already applied the re.use  Potential sites to apply & Pleam Wan
________ . approach to the sites the re-use approach RN e b
H alio Inn
4 PhrayaPalazzo 4 The old Customs House Kigeia' -
achamankha
4 Chakabongse’sVilla € The Phyathai Palace ®
 The Bhuthom & The East Asiatic Co. Ltd.
% Samsen 5Lodge € The colonial-style
% e buildings along Na Phra

Lan and Charoenkrung

4 Baan Dinso Road

€ The commercial buildings
along the Ratchadamnoen
Klang Avenue

Theinterrelated category between type 1 & II:
Originally built as a hotel but not able to classify
as “Grand Hotels”. however, recently has a plan
to renovate orrefurbish as a boutique hotel or
potential to applythe re-use policy to becoming a .
DORaOE Hojel, The interrelated category between type Il & lll:
Interpreted the design of added accommodation
from the original heritage buikding on their land

Already applied the re-use B otentidlsiiestoappi 4 The Ariyasom Villa boutique hotel
approach to the sites the re-use policy 4 Chedi
4 Nan Fa Hotel 4 The Royal Hotel 4 UChiangmai

Chapter 2 Chapter 3 Chapter 4

Figure 1. A classification of heritage hotel types

(1) Older hotels recycled and redeveloped

In Thailand, only three old hotels remain healthy in terms
of business, albeit by adopting a chain system such as the Mandarin
group, Accor group and Centara in the cases of the Mandarin
Oriental hotel, the Centara Grand Beach Resort and Villa Hua Hin
respectively. These chains expanded the size of the hotels to serve
the increasing number of travellers whilst keeping the original
building as cultural capital that continues to generate income for
the hotel nowadays.
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Figure 2. The Author’s Residence that, restored, becomes a source of

cultural capital for the now redeveloped Oriental Hotel.

(2) Older non-hotel buildings recycled as hotels, to

capitalize on their claim on antiquity

From our survey, we learned from various successful
entrepreneurs who applied adaptive and re-use approaches into
their heritage buildings in several locations, especially within the
historic Rattanakosin Island area of Bangkok. A clear theme with
appropriate style and manners is a pre-requisite to differentiate
themselves from the ordinary guesthouses or small hotels located
nearby. The range of investment varied from 700,000 to 20 million
baht, as found in our survey, so it is presumed to be a challenge for
any project to take the break-even period as a major consideration
when presenting their feasibility study or business plan to discuss
financing such a project with a bank. Another constraint is the fact
that there are no supporting laws available at the moment to run a
small hotel that provides more than four rooms of accommodation
in Thailand. Some owners have had to manipulate their guest
receipts by breaking down items as a ‘rent’ on their furniture rather
than as a payment for a room. However, we found two outstanding
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examples of boutique hotel and hostel, the Bhutorn and Baan
Dinso, both recognized as No. 1 rank in several respected travel
websites and who had received very positive feedback for their
excellent services.

(3) Newly developed hotels that attempt to emulate styles

of architecture, décor and service imagined from the past.

Among several styles of nostalgic types, two were
considered: (1) those inspired by local indigenous architecture,
specifically by a local temple and its architecture and (2) colonial
style influenced constructions as represented by Rachamankha and
The Eugenia. They overcame the limitations of their location by
building replicated heritage buildings in a location where no such
old building had previously existed. However, both of these hotels
became successful newly built hotels with a nostalgic theme as
their customers perceived both places as ‘genuine’ heritage
buildings. Essentially, though the differentiated design can be the
selling point, the crucial factor in the hotel business, including the
heritage hotel business, is always the excellent services provided by
the staff.
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Figure 3. Rachamankha Hotel - architectural excellence

(4) Older hotel buildings recycled as boutique hotels, to
capitalize on their claim on antiquity but with refurbished
interiors to serve the new demand. (Hybrid Heritage Type 1)
The “Phuka Nanfa” hotel was originally known as “Nanfa
Hotel”. Located in the heart of Nan, the small and peaceful
province in the Northern part of Thailand, the building was
constructed by teak wood during the World War Il period and is still
standing with the original function as a hotel, named “Nanfa hotel”,
now for 76 years, before being taken over by the CEO of Kasikorn
Bank, Mr. Banthoon Lamsam, in 2009 for 24 million baht with an aim
to renovate it as a boutique hotel to serve wealthy customers. The
recycling program was intended to keep only the outer structure
while reviving the original facade by added a new colour scheme

and emblem from what the hotel had looked like for more than 50
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years. No doubt, not only the ‘authenticity’ of the hotel itself has
deteriorated, but also something that ‘money can’t buy’ - history.

Figures 4-5. Nanfa Hotel (before) and Phuka Nanfa Hotel (after)

(5) newly developed hotels that attempt to blend two

styles of architecture, decor and service imagined from the

original heritage building as a core of the hotel. (Hybrid

Heritage Type 1)

The key success factor of this type of heritage hotel is a
balancing between the old and the new in their hotels. Two are

considered here, namely the Chedi in U Chiang Mai and Ariyasom
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Villa on Bangkok’s Sukhumvit soi 1. Both kept their valued heritage
building as a core of the hotel, then applying a respectful design
style to their add-on buildings as accommodation to serve the
customers. To apply this strategy, not only were the locations of the
hotels limited but also a maintenance cost had to be considered to
take care of the heritage building as a component of the necessary

expenses in the long run.

Figures 6-7. The Chedi and Ariyasom Villa

According to five types of heritage hotels above, we are
able to perceive that customizing a fantasy place to serve the
demand of fashion would not be a sustainable development.
Moreover, we can also usefully repeat the argument about the
relationship between the tourist and the judgment of authenticity
from the study:

“..The judgment between philosophy and tourism in the
term ‘authenticity’ seems to be clear from the argument:
“the tourist is not engaged in the judgment of authenticity;
rather this is presented by means of prior planning involving
recreation and interpretation”. It is no matter what types of
tourists are involved: backpacker, tour group, or the
culturally savvy visitors, they are only visitors who do not

live in that place forever. To have a sustainable conservation
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management, the hotel owner and designers should be the
ones who are always concerned with and understand the
significance of the authenticity of the place before doing the

heritage project.”

Tourists should not be engaged in the judgment of
authenticity, as they are persons who come, maybe once in their
lifetime, then are gone forever. So, to serve the demands of tourists
with their spending power but ignore the significance of the place
should be avoided. We should convince the banks and financial
managers to understand why the budget should be higher if we
elect to keep and retain the authenticity of the place as much as
we can, rather than presenting the easier way by merely replicating

the past.
3 Conclusion

As intimated in 1 above, these projects throw the idea of
‘heritage’ into some contention — heritage emerges as something
embedded in the imagination of the subject and, therefore,
ultimately ephemeral. It would seem that the more significant,
conceptual question relates to the question: what is authentic and
what is inauthentic?

It is therefore with this contingent question that this paper

will conclude. What is ‘authenticity’?

Authenticity: proper versus popular use

‘Authentic’ is a troublesome word in English. It might be
used as a synonym or equivalent for ‘genuine’ or ‘true’; however,
these are also troublesome words. In popular use it might be used
to refer to something that is very old, or at least looks old. Let us

consider an example: we might look at a Buddha image in the late
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Ayutthayan style and say, with approval, “Ahl Authentic
Ayutthayan”. What, however, if it is an early Rattanakosin period
copy of the Ayutthayan style? Then we could say: “No! A copy.
Definitely not authentic”. However, it might be very authentic to the
early Rattanakosin goal of indicating a link to the preceding kingdom.
So we are ultimately unable to judge it as authentic or inauthentic
without knowledge of the intentions behind its production. Thus
we need to ask: what is it attempting to ‘say’?

Let us extend the example: what if the image was made
this year so that it is quite modern, yet it was made in a workshop
where there is an attempt to revive/rediscover the historic bronze
casting technology of the Ayutthaya period. In that case we might
judge it to be authentic technologically, as it is true to the intention
of reviving an ancient technology; however, we would have to say
that it is inauthentic in its forms. Why does it not attempt to present
the Buddha in a modern artistic idiom?

The place of ‘authenticity’ in language and the contest-
ations in the use of the term have been much debated in
philosophy and the following will try to summarise this more

theoretical debate.

The contested realm of authenticity

A constant theme in discussions of culture and heritage is
indeed that of ‘authenticity’. It is useful to be reminded of Lionel
Trilling’s (1972) understanding of authenticity as ‘staying true to
oneself’. More widely, it would refer to the attempt to live one’s
life according to the needs of one’s inner being, rather than to the
demands of society or one’s earlier conditioning. One comes to
terms with being in a material world and with encountering external

forces and influences which may be very different from oneself;
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authenticity relates to one’s actions and changes in responses to
these pressures (Kaufmann, 1975; Taylor, 1991). Nostalgia, by
contrast, is an escape from this demand (which is not to imply,
however, that it is necessarily the obverse or opposite of
authenticity — the two terms and their relationship need to be
addressed discursively, that is in discussion or discourse).

Nostalgia is typically coloured by a melodramatic
imagination. Following Peter Brooks (1976), this would be an
imagination that would seek hidden moral values in a present world
in which values are being destroyed. By contrast, an ironic
imagination and view of history builds on ambiguity of meaning -
rather than look for hidden meaning in history, irony would point to
the uncertainty of history by showing that positive truth is not
possible.

In this sense, and to turn to the clash between Thai versus
Lao historiographies addressed in the dissertation of Suwaphat
Sregongsang (2010) as an example, both representations of the
conflict of 1828 are authentic although they are in quite radical
disagreement; both stay true to the needs, respectively, of Thai and
Lao inner being. Yet they are also both nostalgic rather than ironic.
A site of evoked memory, whether the temple of the Emerald
Buddha or a place of massacre, will merely harden held beliefs until
memory can achieve the distance of irony. Irony, in turn, arises in
dialectical thinking.

It is in the context of the ambiguity of authenticity that one
will critically confront the phenomenon of heritage hotels. There
will be many objectives that could be ascribed to a heritage hotel —
to provide good service, to be profitable, ... There could also well
be two social objectives with relevance to heritage and authenticity,
namely (1) to advance the development and retention of skills,

through the processes of the hotel’s production and maintenance
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and (2) to educate the visitor to the nature and significance of local
culture, through their visits to the hotel and the hotel’s use. There
could well be other social objectives - for example, to strengthen
local (community) identity, or to assist local employment. However
skills development and heritage education (1 and 2 above) would
appear especially relevant to any assessment of authenticity.

In the light of such goals, one might finally suggest that the
heritage hotels in various degrees advance skills of good craftsman-
ship (and coincidentally assist local employment). However, their
role in actually displaying local culture — that is, in educating and

reinforcing local identity — is very limited.
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Abstract

This study was a survey of Chinese religious places in
southern provinces in the Northeast region of Thailand. The goal
was to compile a list of religious places in terms of names,
addressed, historical background, items of worship, and associated
beliefs of Thai people of Chinese origin. The method employed was
visits to the sites for data collection; the data were later analyzed
and synthesized. The findings showed that Chinese religious places
in the target region are of different types: protective spirit houses,
shrines, local Chinese Association buildings, and cemeteries. Iltems of
worship inside these religious places were found to be figures of
guardian spirits, worshipped animals, ancestors, Buddhist monks,
Taoist priests, Taoist gods, deified persons, and gods in Chinese
mythology and literature. It was also found that building shrines is a
way of strengthening Chinese-Thai identity and spreading the
influence of Chinese beliefs and pro-Chinese ideologies among local
Thais. The benefits of this study extended to Chinese teaching and
research on Chinese studies in Thailand as well as the
understanding of cultural beliefs, religion, and interactions between

Thais of Chinese origin and local Thais.

Keywords: shrines, Chinese shrines, Chinese temple, Thai people of
Chinese origin, Chinese culture
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Complementizers in Northeastern Thai dialect
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Abstract

The complementizers play the important role in forming
complex sentence. Thai linguists had studied the complementizers
in Standard Thai (ST), the finding show that there are three
complementizers : waa, hay and thii. The reviewing of literature
shows that there have been no study on complementizers in Thai
Dialects. | surmise that the phenomenon of complementizers in
Northeastern Thai Dialects (NTD) are difference from in ST. This
study aims to identify the complementizers in NTD and find out
how they occur. Base on the data, forming complex sentence in
NTD and ST, they were compared and found out their occurrence:
verb classes and complementizers. The finding of this study, two
complementizers in NTD, waa and hay are grammaticalized from
the verb waa ‘to say’ and the verb hay ‘to give’ respectively. Their
syntactic behaviors comform with the complementizers found in ST.
The two complementizers in NTD may be occur back of intransitive
verbs or transitive verbs, but the number of verb classes in NTD
which occur with them have less than the number of verb classes in
ST. However, some sentences, the Complementizers ‘waa, hay’
were not occurrence by the deletion (Zero Complementizers) and a
pause before subordinate clauses. No have the occurrence of noun
thil ‘place’ in NTD, the informants use the noun ‘bdon’ or ‘mdon’.
And no have The complementizer ‘thii’ in forming complex
sentence in NTD, the informants will use in forming two single
sentences, no have the occurrence of the Complementizers. So that
the noun and the preposition ‘b3on’ or ‘mdoy’ are not the
Complementizers in NTD.

Keywords: complementizers, Northeastern Thai Dialects, Thai
Dialects
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Wuivsuiudaand 31 Wuenssunselunwlneuinsgiuisi
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wladn we dnil Jusnsenfithenemnsentae gz
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1974: 214-215) @111 77 1Wuanssunienggfesnisensniug
(argurnent) 2 dufie Usesu waznssudidudsslon Wy “du 91 uds 92
Bluggan” A1 97 feoans du Wuusesiunar@esnns FIHuavan a0
Hunssuiiluuseloaiteviliusslenauysal

seu 97 AnsnaneduAiliensal (grammaticalization) 1me
nanewdudynundvih Aduduhandady Kitima Indrambarya (1994 :
312, 326) nanads 91 TugrugAdusnidududutudusiygnon my
Feoymndidudy Taseymndifuiuiiie 77 dfudufuduves
ANsEmANtUBYNINEVAN freeu

wia uan vin (91 1§y oy 17 1G]

fnsewdn ven desmsfthaidudy 91 Faiiereywing
Guaglildes wduduniomdn dnsemdnlusymindundndafonis
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nzlnu pe 019 1ad dygn fn3erligatunisividnle-dodie (the
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expressing awareness with respect) W [#8w 1hla Aa 0 fu Fe
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w1 W desrin du (Weu enli)
% LY Y,
w1 9Ll N19ne Ju (Wau anli)



154 NIasfalmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556)
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. q
v @ Y & v
LAY Y83ed Lan (19 1ananeau]
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o
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o a
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o a
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Andenfeafunaiiu (seeing) 1 $um wu Usng
AN3EIUBNNTAA (thinking) WU asdy 1A wausU
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ANsEIUBNaNEE (character) 1wy Tase lawau Aenu
An3enuenaugan (feeling) 1wy 1ula Aands idunne
fnseuanausitla (intention) wu dela Budy Wi
Arnservena1ululule (possibility) tau Ldulule

dUAIT @190

AsAnwnIastduANAY 97 IF 7 anauvestnaiw
AansNnanuniuansdanisiasuwlasmishionnsalvesdinsen 791 19
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Usnguasinhamududilunmslnefudandliluiiauses i

Bnsnunulsgleadudouainionasiilewduntulnedu
nans filsuldnusmlsgleadudouiiuangidmi 91 W 7
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Young Learners’ Inductive grammar Learning:
A Case of Pratomsuksa 5 Students
nsaauliensalntudengeiuuguisdmniuan ;
nsdifnentinBeutuussoudnendi 5

a a . . 1
YRR 8198UN3 / Chutima Arj-In

ABSTRACT

This study investigated young learners’ achievement of
learning English grammar inductively through the g¢rammar in
context method with task directions to search for rules, and their
attitudes toward this teaching method. The subjects of this study
were eight Prathomsuksa 5 students of Baan Khon Tae School in
Sisaket Educational Service Area Primary Office 3, studying English in
the second semester of academic year 2011. The investigated
grammar points were this and these as pronouns and determiners.
Pre- and post-tests and an attitude questionnaire were used to
collect the data. The pre- and post-tests data were analyzed by
using t-test. The mean score and percentage of the mean score
were used to analyze the data from the survey. The results of this
study indicated that the grammar in context with task directions to
search for rules was an effective grammar teaching method,
especially the use of this and these as pronouns. The score of the
post-test was significantly higher than that of the pre-test at P<0.05.

1 N a 1Y) ' = <
wntadia avivinsdeunusinguiunwsiissumea angAadmans
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The questionnaire results showed that the learners had positive

attitude toward the method.

Keywords: Grammar in context, Young learners, Learners’ attitude,
This, These, Pronouns, Determiners, Inductive Learning
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Introduction

At present, learning English is essential for our daily life
because it serves as an important tool for communication,
education, knowledge seeking, and understanding of cultures and
visions of the world community (The Basic Education Core
Curriculum, 2008). Throughout Thailand, the high proficiency in
English is demanded (Wiriyachitra, 2001). Children are increasingly
being introduced to English from very early on in their schooling.
Learners have to learn all language skills - listening, speaking,
reading, and writing. Also, knowing grammar is one of the most
important backgrounds for learners’ further skill practice.

Learners of English as a Foreign or Second language
(EFL/ESL) are often confused about English grammar and it has
always been one of the most difficult and least understood for
them. Most learners included those in Thai context, (Rittichai, 2006)
felt bored with grammar lessons because they did not know the
relevance of those grammars to their real life contexts. They were
often left puzzled and confused by the rules (Widdowson, 1990).
Ellis (1991) pointed out that many learners have knowledge of the
language, but they have few or no ideas of how to use this
knowledge in meaningful communication. Larsen-Freeman (1999)
named this learners’ situation as ‘an inert knowledge problem’—
the problem that learners were taught grammar as a set of rules.
Even if they could apply the rules to exercises successfully during
the lesson, they do not seem to be able to activate their knowledge
of the rules when they are communicating during another part of
the lesson or in another context.

As a result, many EFL/ESL learners, especially young
learners, experience difficulties producing the foreign language

spontaneously (Pinter, 2006). This suggests a need to expose



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 177

learners to more communicative activities. Some researchers such
as Larsen-Freeman (1991, 2003), Nunan (1998), and Weaver (1996)
found that teaching grammar in context is an educational practice
which helps leamers to find the relationship between grammar
learning and real language use. To acquire another language,
learners must learn it in context instead (Sa-ngiamwibool, 2005).
Thus, the teaching of grammar should emphasize provision of
suitable contexts to make the learners realize the communicative
value of grammar.

Even if grammar teaching and learning for young language
learners are usually considered irrelevant to their level, teaching
grammar in context is interesting for teachers to use it in their
lessons. Like other researchers, Sa-ngiamwibool (2005), who had
developed a Grammar-in-Context model for EFL adult learners,
found that the Grammar-in-Context method with task directions to
search for a rule could promote the learners’ noticing and
understanding of the target grammar more effectively than other
methods. It is, therefore, interesting if this would be true for young
learners, particularly at the eight Prathomsuksa 5 students of Baan
Khon Tae School in Sisaket Educational Service Area Primary Office
3.

Purpose of the Study

The purpose of this study is two folds. First, it investigated
young learners’ achievement of learning English grammar inductively
through the grammar in context method with task directions to
search for rules developed by Sa-ngiamwibool (2005). Second, it

surveyed the students’ attitudes toward this teaching method.
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Significance of the Study

It was expected that the results of the study would shed
lisht on whether or not grammar in context method with task
directions to search for rules helps young learners learn English

grammar, and whether the learners would appreciate it.

Research Questions

The two research questions of this study are:

1 Can the grammar in context method with task directions
to search for rules promote young learners’ noticing and
understanding of grammar rules?

2 What are the attitudes of young learners toward this

teaching method?

Hypothesis

It was hypothesized that the grammar in context method
with task directions to search for rules can help young learners to
learn and use grammar correctly, and have positive attitude toward

English learning.

Noticing Hypothesis

Noticing is a component of consciousness. Theoretically,
consciousness is equal to awareness. According to Schmidt (1990,
1993), it consists of three levels: perceiving, noticing, and
understanding. He explained that perceiving is the first stage as well
as the gateway of learning. It is generally accepted consciously
perceiving leads to noticing. Noticing is the second level of learning.
It is ability to make sense of what one consciously perceiving
information. Noticing is needed for understanding another language.

Understanding is a final level of consciousness leaning which is the
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mental activity, starting from perceiving, proceeding to noticing and
ending up with thinking.

Noticing hypothesis or consciousness-raising is a deliberate
attempt to raise learners’ awareness of the formal features of the
language. This implies that learning is a result of direct manipulation
of the learners’ mental state. Schmidt (1991, 1993, 2001) introduced
the term noticing which was later renamed as input enhancement.

Significantly, much of SLA (Second Language Acquisition)
research has centered on consciousness-raising practices as opposed
to grammar production activities. Several studies have been
supportive of the Noticing Hypothesis. Fotos (1993), for example,
pointed out that learners are more likely to notice target structures
in consciousness-raising tasks than when not explicitly taught he
added that learning outcomes in consciousness-raising tasks where
learners have to figure out the rules by themselves are not as
effective as students’ being given the rules. Allen (2005) claimed
that noticing plays a key role in grammar acquisition. In the simplest
terms, people learn about the things that they attend to and do not
learn much about the things they do not attend to (Schmidt, 2010).

Inductive Teaching and Learning

The inductive teaching approach represents the grammatical
structures or rules to the students in a real language context. The
fundamental of inductive approach, according to Zhou (2008), has
four steps: 1) give students a set of English language data about an
area of English grammar; 2) ask students to generalize a grammatical
rule from the set of data; 3) ask students to test the grammatical
rule against new English language data; and 4) ask students to revise

the grammatical rule to accommodate the new data.
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Inductive teaching (also called discovery teaching or inquiry
teaching) is based on the claim that knowledge is built primarily
from a learner’s experiences and interactions with phenomena. The
teacher’s role is to create the opportunities and the context in
which  students can  successfully make the appropriate
generalizations of the grammar rules, and to guide students as
necessary (Goner, Phillips, and Walters, 1995). Inductive teaching is
close to the method called the “learning cycle,” where phenomena
are explored before concepts are named (Brigham, 2005). Nunan
(2005) stated that discovering rules by learmers themselves is
advantagious as those rules are more likely to fit their existing
mental structures, making them more meaningful, memorable and
serviceable. Putthasupa (2010) pointed out that an inductive
approach helps learners enhance learning autonomy and self-
reliance, encouraging learners’ activeness in the learning process,
and promote learners’ pattern-recognition and problem solving
abilities.

The effectiveness of inductive compared to deductive
instructional approaches are debated widely among professionals in
the fields of second and foreign language (Larsen-Freeman, 2003.)
According to Felder (1993), some students learn best through an
inductive approach, while some learn best through a deductive
approach. The inductive approach takes more time in learning, it,
however, could encourage students to find larger principles.
Moreover, students may draw other meanings from the examples

and data provided than what was intended by the instructor.

Teaching grammar through context to young learners
Brown (2000), Pinter (2006), and Surassawadee (1999) said
that young learners are curious, active, but have a short span

interest. They lose interest more quickly and are less able to keep
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themselves motivated on tasks they find difficult (Cameron, 2001,
Harmer, 2001; Nedomova, 2007; Pinter, 2006). Peck (2001) claimed
that children will only commit themselves to a task if they find it
meaningful on their own terms. Young learners understand
meaningful messages but cannot analyze language yet. They want
to please the teacher rather than their peer group, thus they would
do an activity even when they do not quite understand why or how.
They often seem to become less embarrassed than adults at talking
in a new language, and their lack of inhibition seems to help them
acquire a more native-like accent. They enjoy fantasy, imagination
and movement. However, they have lower level of awareness about
themselves as language learners as well as about process of
learning. They have limited reading and writing skills even in their
first language.

To successfully teach young learners a foreign language,
teachers, therefore, need to take these characteristics into
consideration as well.

Many educators such as Cameron (2001), Nedomova (2007),
Pinter (2006) and Thornbury (1999) pointed out that teaching
grammar to young learners requires an extensive knowledge of a
great number of issues such as teaching techniques, the difficulty of
contents, and learners’ requirements, etc. Moreover, teaching
methods should be easy to understand and varied enough. The
practice parts should provide a lot of meaningful, recycling, and
guiding activities. Teachers also should express meaning through
context as much as they can to provide the learners an opportunity
to use grammar and relate grammar instruction to real life
situations. Many studies on child language acquisition such as Pinker
(1995, 1999), Lightbown & Spada (1994) indicated that children
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acquired language through abstracting a set of grammatical rules
from a certain amount of language data.

In teaching grammar to young learners, Larsen-Freeman
(2003) suggested that young learners should be provided with the
meaningful contexts so that they would have knowledge of the
target forms, meanings and functions. Many educators and
researchers such as Celce-Murcia (1991), Larsen-Freeman (2003),
Nunan (1998), Thormbury (1999), Ur (2000), Weaver (1996) and Zhen
(2008) pointed out that presenting and practicing grammar points in
context are effective ways to facilitate the acquisition of the target
language.

To teach grammar in context, Celce-Murcia (1991), Larsen-
Freeman (1999, 2003), Nunan (1998), Ur (2000), and Weaver (1996)
suggested that the following can be applied:

« The language should be taught in the way that helps
learners see that alternative grammatical meanings exist so that
they can use the correct form and structure for what they wish to
convey to make different kinds of meaning.

« Learners should be provided with opportunities to explore
grammatical and discoursal relationships in authentic data because
authentic language can represent how grammatical forms operate in
the real world and allows learners to encounter target language
items.

« Form/function relationships should be taught in ways that
make them clear to understand.

« Learners should be encouraged to become active
explorers of language.

« Learners should be encouraged to explore relationships
between grammar and discourse.

» Grammatical syllabus should be flexible.
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« A minimum of terminology should be used when grammar
is explained so that the meaning will be easy to understand.

e Grammar should be planned to be taught in horizontal
ways, which means to repeatedly integrate in the teaching
procedure.

« Teachers should follow up on mini-lessons with students
who exhibit both the need and readiness.

Grammar in context method with task directions to search for rules

This method was developed by Sa-ngiamwibool (2005). It
starts from allowing learners to explore grammar in context which
enables them to perceive both forms and functions of a target
grammar in various contexts, understand the relationships between
grammar and context, and see how forms and functions of grammar
change in different contexts. The second is noticing the clue or
clues of a target grammar which leads to a subtle understanding of
the relationships between grammar and context. Third, learners
draw rules of grammar from context. This helps develop language
learning in a more sophisticated way and enhance a real
communication. Finally, learners will be able to choose or apply the
grammar in use.

The following are the four steps which apply the method to
the lesson:

(a) Learners explore the target grammar in a word, phrase or
sentence in the given tasks with information for self-study.

(b) Learners notice the clue or clues to the target grammar.

(c) Learners discover its form and function.

(d) Learners choose or apply the discovery in a new

context.
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This and These

This and These are demonstratives and their role is to
locate a referent in relation to a speaker and an addressee. This and
These are used to talk about people and things which are close to
the speaker (Swain, 1995). Celce-Murcia and Larsen-Freeman (1999)
pointed out that This and These have a sense of nearness which
could be spatial (I like this car better than that one over there.),
temporal (I like this movie better than the concert last night.),
psychological (I like this candidate, which is why | didn’t vote for
that one), or simply sequential (This dress is less attractive than that
one.) This and These can also refer to situations and experiences
which are going on or just about to start such as “I thought this is

”

why I've traveled thousands of miles.” This and These, sometimes,
are used to show acceptance or interest such as

A: You know, people conveniently forget the things they
say.

B: Well, this is it.

This and These can be used in two ways: as determiners and
pronouns. This is used with singular as well as uncountable nouns,
while These are used with plural nouns, such as This boy, This milk,
These pens, This is a book, and These are books. In academic prose,
they are used to mark immediate textual reference (Biber, Conrad,
Finegan, Johansson, and Leech, 1999).

In teaching This and These, Celce-Murcia and Larsen-
Freeman (1999) suggested that students should be introduced to
the agreement required between them and the number of the noun
that follows them.

Table 1 below illustrates how to use This and These, which

are focused in this study.
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Form Meaning Use
1. | This + is + a singular Introduce someone or Demonstrative
noun or a mass noun | something near the speaker Pronoun

that the speaker is going to

talk about.
2. | These + are + a Introduce people or things Demonstrative
plural noun near the speaker that the Pronoun

speaker is going to talk about.

3. | This + a singular noun | Refer to someone or Demonstrative
or a mass noun something near the speaker. Determiner

4. | These + a plural Refer to people or things near | Demonstrative
noun the speaker. Determiner

Motivation and Attitude in Language Learning

Motivation is crucial in second language learning. When
learners are motivated to perform academic tasks, they will learn.
Nikolov (1999) found that young learners are intrinsically motivated,
which means that they want to learn because they enjoy the
process of learning English for its own sake, such as they have
positive attitudes toward English and learning context. When
children get older, about the ages of 11 to 12, the motivation will
move to the extrinsic factors such as the future goals with English.
Motivation is, therefore, a key to students’ learning (Pinter, 2006).

Dornyei (2001) suggested that there are four components of
motivating teaching —providing motivating learning conditions, using
motivating techniques, offering stimulating activities, and turning
evaluation and feedback into positive experiences. Motivation may

be influenced by various external factors, including education level,
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teachers, parents, peers, and classroom, which can enhance or
lower children’s motivation (Matsuzaki, 2006). Nevertheless, it is
possible to enhance children’s motivation by creating an
appropriate environ- ment and using proper teaching methods and
materials.

Attitude is one important factor of learning and teaching. It
is a complex mental state involving beliefs, feeling, values and
dispositions to act in certain ways. Zimbardo (1999) states that
attitude might change depending on the knowledge received. The
change of attitude can also lead to different behaviors. People,
therefore, behave according to their attitude which can be

expressed differently through their performance.

Previous Studies

Although the use of context to teach English grammar
inductively is found effective, few research studies investigated
about it. Moreover, most of these studies have adult learners as
their subjects. The studies carried out by Bao and Sun (2010), Kuder
(2009), Putthasupa (2010) and Sa-ngiamwibool (2005) revealed that
the method could help adult learners to develop English grammar
proficiency. Only some studies such as Rittichai (2007) and Sarasit
(2000), and Shak and Gardner (2008) investigated and found that this
method could help primary students in learning English grammar.

Moreover, it was found that Inductive Approach was more
effective in helping learners to formulate grammar rules and
supporting their understanding in grammar use (Kuder, 2009 and
Putthasupa, 2010).

Jia-Yuan (2008) and Morelli (2003), however, found the
differences. Jia-Yuan (2008) found that there was no significant
difference between inductive and deductive groups; inductive

approach and deductive approach had equivalent effects in English
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grammar instruction. Morelli (2003) also found that the students had
a better attitude about the instruction of grammar in context, while
performing slightly better after having experienced the traditional
grammar instruction.

Most of these previous studies have shown that using
context and inductive teaching approach in grammar teaching has a
positive effect on the second language grammatical proficiency and
learners seem to like it. However, there are few research studies

which investigated young learners, particularly in Thai context.
Methodology

Subjects

The subjects were eight Prathomsuksa 5 students at Baan
Khon Tae School of Sisaket Educational Service Area Primary Office
3, studying English in the second semester of academic year 2011.
The students started learning English when they were in
Pratomsuksa 1. They had learned about the concepts of singular
and plural nouns when they were Pratomsuksa 4, verbs when
Pratomsuksa 5, and present simple tense when they were in

pratomsuksa 6.

Duration of the Study
The study was conducted during the second semester of
academic year 2011. It took six periods of regular class time. Each

period lasted 50 minutes and there were two periods each week.

Research Procedure
In this research, the learners were encouraged to notice the

clue or clues of the target grammar which led to a subtle
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understanding of the relationships between grammar and context,
following the steps proposed by Sa-ngiamwibool (2005). Only then
their attentions were turned to examining the grammatical forms
that had been used to convey those meanings. The discussion of
grammar was explicit, but it was the learners who did most of the
discussing or working out of rules, with guidance from the teacher.
The procedures of the experiment concerns the pre-test, treatment,

post-test, and students’ attitude survey.

Data Collection

The data collected from the subjects was divided into two
parts. Part one was the data from the pre- and post-tests. Part two
was from the survey. The pre- and the post tests were marked by
the teacher who gave the treatment. Each correct item was worth
one mark. Incorrect item resulted in zero, which included incorrect
spelling. The data from the survey revealed the students’ attitude

toward English grammar teaching in context.

Data Analysis

The scores— of the pre- and the post-tests were compared
and analyzed by using t-test to determine the effectiveness of the
teaching method.

The data from the survey was analyzed by considering the
mean of the sum of the scores the students gave to each question
in answering the questionnaire. The means were also calculated in

percentages.
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Results
The results of whether young learners learn grammar from
context with task directions to search for rules will be shown in

three tables which were calculated using t-test.

Table 2 Comparison of Learners’ Pre-test and Post-test scores

Student Pre-test Post-test Gain
(12) (12)
1 1 9 8
2 5 12 7
3 4 11 7
a4 3 9 6
5 3 8 5
6 1 11 10
7 4 11 7
8 10 11 1
Total 31 82 51
Mean score 3.88 10.25 6.38
Percentage 32.29 85.42 53.17
SD 2.615
t 6.895
p 0.000**

**Significantly different (p<0.05)

As shown in Table 2, the percentage of the learners’ pre-
test was low (32.29% or 3.88 out of 12). After learning through the
teaching method of grammar in context with task directions to
search for rules, the percentage of the learners’ post-test was much
higher (85.42% or 10.25 out of 12). The percentage of the gained
scores after the instruction was 53.17 % (6.38 out of 12). The

difference between the mean scores of the pre- and post-test is
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statistically different at p= 0.00. The learners’ English grammar
proficiency seems to improved. It can be concluded that the
grammar in context lessons can help young learners learn grammar.
Learning English grammar by using this method can indeed help

young learners to improve their English grammar proficiency.

Table 3 Learners’ Pre-test and Post-test scores: comparison of this and these

as pronouns and determiners

Number Number X X X
Grammar of of of of SD of t p
students items pre-test | post-test, gain
(%) (%) (%)
8 6 1.13 5.50 192 4.38 6.44 0.000
Pronouns
(18.83) (91.87) (73.00) >
. 8 6 275 475 119 200 4.733 0.002
Determiners
(43.83) (79.17) (33.33) **

Table 3 shows the results of this and these functioning as a
pronoun and a determiner, the focus of this study. The results
show that the percentages of the gained score means of pronouns
and determiners are different. There are different degrees of
significant levels. For pronouns, the significant level is 0.000, but
the significant level of determiners is 0.002. This means that the
technique seemed to help the students learn grammar quite
differently. The students seemed to learn this and these as
pronouns better.

If we look at the pre-test scores, the results also
show that the students were able to use this and these as
determiners to some extent before the treatment, and they could
use the forms even more correctly after learmning by using the

grammar in context with task directions to search for rules method.
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Table 4 Learners’ Pre-test and Post-test scores: comparison of each function

Number Number - - -
G of of X X sD X
ama; o — of pre-test of post- Of gain i P
(%) test (%) (%)
This 8 3 0.75 2.50 1.04 1.75 4.78 0.002*
p (25.00) (83.33) (58.33)
=]
é These 8 3 0.38 3.00 1.06 263 7.00 0.000%*
& (12.87) (100) (87.67)
5 This 8 3 1.50 225 0.71 0.75 3.00 0.020%*
% (50.00) (75.00) (25.00)
@ These 8 3 1.25 250 1.28 1.25 276 0.028**
3 (@1.67) (83.33) (41.67)

**Sjgnificantly different (p<0.05)

Table 4 shows the results of all functions which were
focused in this study. From this table, the results show that the
percentages of the post-test score mean of each function is
different from that of the pre-test. The differences are significant at
p < 0.05. This means that the investigated method helped these
young learners learn the target grammar points. And if we look at
the percentages of the gained scores, we can see that the students
learned how to use these as a pronoun the best, followed by this
as a pronoun. They learned this as a determiner the least. The
method seemed to help the students learn different forms and
functions quite differently.

To gain insight into the extent to which whether the
teaching technique of English grammar through context with task
directions to search for rules promote the positive attitudes of
young learners, the percentages and means of the scores the
students gave to each question were calculated. The data are

shown in the table below.
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Table 5 The percentages, mean, and standard deviation of the Questionnaire

scores

N=8 -
Questions aq 3 2 1 X S.D. %
% % % %
Good points of the method
1. It is the way that can represent many patterns of 5 3 0 0 3.63 0.52 90.75
language use. 62.50 | 37.50 | 0.00 | 0.00
2. It helps leamers to know which pattern is 4 4 0 0 3.50 053 87.50
appropriate for each situation. 50.00 | 50.00 | 0.00 | 0.00
3. It helps leamers use language to communicate 2 6 0 0 3.25 0.46 81.25
in a proper meaning. 25.00 | 75.00 | 0.00 | 0.00
4. It encourages leamers to notice grammar from 3 5 0 0 3.38 0.52 84.50
context. 37.50 | 62.50 | 0.00 | 0.00
5. It helps leamers to notice the relationship 1 7 0 0 3.13 0.35 78.25
between function meaning and the use of 1250 | 87.50 | 0.00 | 0.00
language.
6. It helps learners to realize that in different 1 7 0 0 3.13 0.35 78.25
contexts or situations, the function used is different. 1250 | 87.50 | 0.00 | 0.00
7. It helps leamers to remember the rules and use 5 3 0 0 3.63 0.52 90.75
of language. 62.50 | 37.50 | 0.00 | 0.00
8. It encourages leamers to do the discussion with 5 2 0 1 3.38 1.06 84.50
friends. 62.50 | 25.00 | 0.00 | 12.50
9. It helps leamers leam grammar more quickly. 4 4 0 0 3.50 0.53 87.50
50.00 | 50.00 | 0.00 | 0.00
10. It helps learners to know the way of using 1 7 0 0 3.13 0.35 78.25
grammar in real situations. 12.50 | 87.50 | 0.00 | 0.00
11. It is an interesting method. 5 3 0 0 3.63 0.52 90.75
62.50 | 37.50 | 0.00| 0.00
12. It helps students feel confident when using 3 4 1 0 3.25 0.71 81.25
English in communication. 37.50 | 50.00 | 12.50 | 0.00
13. It helps students do the exercises correctly. 3 4 1 0 3.25 0.71 81.25
37.50 | 50.00 | 12.50 | 0.00
14. Students feel proud because they get 5 3 0 0 3.63 0.52 90.75
knowledge by themselves. 6250 | 37.50 | 0.00 | 0.00
X of the student’s attitude(N=8) 336 | 443 |0.14 007 339 84.68
% of the student’s attitude 42,00 | 5538 [1.75 | 0.88
Weak points of the method
15. Students spend longer time than usual to 2 6 0 0 3.25 0.46 81.25
understand the lesson point because students have | 25.00 | 75.00 | 0.00 | 0.00
to notice and think themselves.
16. It is suitable for only clever students. 0 6 1 1 2.63 0.74 65.75
0.00 | 75.00 [1250 | 12.50
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17. Students can leamn less language content. 0 3 0 5 1.75 1.04 43.75
0.00 | 37.50 | 0.00 [62.50

18. Learning grammar from rules is better than and 4 4 0 0 3.50 0.53 87.50
the traditional teaching instructions 50.00 | 50.00 | 0.00 | 0.00

X of the student’s attitude 1.50 475 [ 025 | 150 | 2.78 69.50
% of the student’s attitude 18.75 | 59.38 | 3.13 | 18.75

Note: 4 = strongly agree 3 = agree 2 = disagree 1 = strongly disagree

According to the data in Table 5, the overall results of the
questionnaire show that the students’ attitudes toward Grammar in
context with task directions to search for rules method was at a high
level (= 3.39). They strongly agreed with the good points claimed
of the method.

As a whole, most students agreed with the good points
(42.00% of strongly agree and 55.38% of agree). They particularly
agreed (= 3.63) that the method was the way that can represent
many patterns of language use, helped learners remember the rules
and use of language, was an interesting method, and made them
feel proud because they gained knowledge by themselves.

However, there were a small number of students (1.75% o
of disagree and 0.88% of strongly disagree) who disagreed with the
good points of the method. These students pointed out that the
method did not encourage learners to do the discussion with
friends. Nor did it help them feel confident when using English in
communication. One student also thought that the method did not
quite help students do the exercises correctly.

When the weak points of the method were considered, it
was evident that most learners tended to agree that they needed to
spend longer time than usual to understand the lesson point since
they had to notice and think by themselves. In addition, they noted

that they preferred learning grammar from rules. In other words,
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they agreed that learning grammar from rules was better (item 18).
Many students also thought that this method was suitable for only
clever students (item 16). However, it was found that a lot of
students (62.50%) did not agree with item 17 (Students can learn
less language content.) That is, they thought they could learn the
content through this method.

Discussion

The investigation of young learners’ achievement of
learning English grammar inductively through the g¢rammar in
context method with task directions to search for rules developed
by Sa-ngamwibool (2005) showed that the method was an effective
grammar teaching method, especially the use of this and these as
pronouns. The learners also had positive attitude toward it. These

will be further discussed below.

The effectiveness of the grammar in context with task directions
to search for rules

The findings revealed that grammar in context seemed to
help the young learn English grammar. Their knowledge of the target
grammar significantly improved through the use of grammar in
context tasks. This is in line with Celce-Murcia (1991), Larsen-
Freeman (1999, 2003), Nunan (1998), Sa-ngiamwibool (2005),
Thornbury (1999), Ur (2000), Weaver (1996), and Zhen (2008), who
all claimed that presenting and practicing grammar points in context
are effective ways to facilitate the acquisition of the target language.

In this study, the students could learn this and these
functioning as a pronoun and a determiner well, especially this and
these as pronouns. This result supports Sa-ngiamwiboon (2005), who

suggested that drawing the students’ attention to noticing essential
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grammatical features enable students to see the relationship of the
grammatical features and how they are used in context, students
will be able to apply them in their language use. The teacher, on
the others hand, showed pictures to present the meaning of this
and these and engaged them in the process of noticing the meaning
and use of this and these are different. The students attended to
meaning and noticed the forms and functions of this and these.
Then, they could identify the differences of this and these. After
students finished task sheet 5 and 6 students interpreted the
meaning of the text(s) in which this and these were used, leading to
the restructuring of their mental grammar. The teacher also
provided activities and tasks to trigger noticing in students to present
the concepts of this and these which required students to make
decisions as to which grammatical devices were most appropriate to
express their intended meaning, task sheet 7 and 8.

The above findings support Allen’s study (2005) which
found that noticing plays a key role in grammar acquisition. In
teaching, it is important to encourage students to notice since
noticing or consciousness-raising is a deliberate attempt to raise
students’ awareness of the formal features of the language. This
implies that learning is a result of direct manipulation of the
students’ mental state (Fotos, 1993; Schmidt, 1991, 1993, 2001,
2010). Moreover, these also support the advantages of inductive
approach which lies in the fact that it actively involves students in
their English grammar learning process. Consequently, they have to
formulate grammatical rules by themselves and to check, test and
revise these rules, rather than to memorize them without
understanding why. Further, it will reform the traditional way of
teaching English grammar by bringing a fresh perspective into this

field to develop and enhances students’ English grammar
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competence and skills (Brigham, 2005; Goner, Phillips, and Walters,
1995; Nunan, 2005; Putthasupa, 2010; Zhou, 2008).

However, when each function (this and these as pronouns
and this and these as determiners) is considered, the results show
that the teaching method could help learners understand the
concept of each function at different degrees. That is, they could
learn this and these as pronouns better than this and these as
determiners. If we consider the functions of this and these, we see
that their function as determiners seems more complex than as
pronouns. They cannot be used alone as a noun phrase; they need
to be used with a noun of different forms, i.e. singular or plural.
While in the case of this and these as pronouns, students simply
need to realize about singularity or plurality of nouns that they
want to introduce; they do not need to think about what form of
the noun to use. In the case of determiners, they not only have to
find the referred nouns, but also decide what noun form (singular or
plural) should be used with each determiner. This may have made
this and these as determiners more difficult to acquire.

Nevertheless, when this method was used in this grammar
course, the findings showed that it could help the leamers learn
every part. This is in the line with the findings of many studies (e.g.
Bao and Sun, 2010; Sa-ngiamwibool, 2005; and Shak and Gardner,
2008) which suggested that teaching grammar through context
helped learners to improve their grammatical proficiency.

As a whole, the findings could prove that teaching grammar
in context seemed to enable learners to see the relationship
between grammar learning and language use in a communicative
situation. It may be useful for teachers to use it in their lesson. As
Sa-ngiamwibool (2005) and many researchers suggested, an effective
way to teach grammar in context is to use activities and tasks which

can draw learners’ attention to notice essential grammatical
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features. Similar to this study, the learners could learn functions of
this and these after they were assigned tasks with directions to
search for rules. In the learning processes, the learners were
encouraged to notice the clues to the target grammar points and
discover their forms and functions then apply the discovery in a
new context. It is, thus reasonable to state that grammar in context
tasks had a significant influence upon the improvement of the
young learners’ English grammar in this study. Nevertheless, whether
it is better than other methods would need further investigation.
Morelli (2003), for example, found that this method could help, but

it was as effective as other methods.

Students’ attitudes toward the teaching technique of English
grammar through context

The findings regarding the students’ attitudes towards the
teaching technique of English grammar through context as shown in
the previous section indicated that most of the students had
positive attitudes toward grammar in context teaching technique.
That is, they seemed to agree that the method is good for many
reasons. It, thus, seems reasonable to state that the students were
satisfied with the teaching technique of English grammar through
context.

Dornyei (2001) suggested that there are four components of
motivating teaching - motivating learning conditions, motivating
techniques, stimulating activities, and turning evaluating and
feedback into positive experiences. These four elements have been
combined in grammar in context with task directions to search for
rules. In this study, the students were provided with tasks that
helped them learn the functions and forms of this and these and

required them to perform some operations on or with it. They could
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explore the target grammar in the given tasks. There were lots of
meaningful, recycling, and guidance in attending to language forms
and functions. The students were active participants in the tasks in
which they had an opportunity to use grammar and relate grammar
instruction to real life situations. They also were encouraged to
become active explorers of language. That means they had to
notice the clues to this and these, discover their forms and
functions, and apply the discovery in a new context. The ways to do
these were providing exercises to train the learners to explore
grammatical structures in context.

The findings support the studies by Shak and Gardner (2008)
and Morelli (2003) which claimed that learners were satisfied with
the teaching grammar through context method. The method is
different from the traditional way of grammar teaching, which tends
to causes students boredom in learning (Rittichai, 2006).

Several scholars such as Nikolov (1999), Pinter (2006), and
Spaulding (1992) pointed out that when learners are motivated to
perform academic tasks, they will learn. This is inclusive with the
findings of this study, which showed that most learners had positive
attitudes toward the method and their grammatical skill significantly
improved after the treatment. During the experiment, the students
actively participated in the activities provided by the teacher. They
could finish both single and group works and their post-test scores
were much higher than those of the pre-test. Learning English
grammar trough this method seem to motivate young students to
learn English grammar.

It is, however, interesting to find out that even though the
participants of this study agreed that this grammar in context
teaching method is beneficial for many reasons, all of them agreed
that learning grammar from rules is better. This may reveal that they

were used to the traditional way of teaching, and did not like



NIasfavmans uninedeguasvsiil N 9 adu 1 (2556) 199

change, even when they saw the good points of the new method.
They might think that, this method, they needed to spend longer
time than usual to understand the lessons as they had to notice
and think by themselves. This point seems to show that the
students might have the feeling of being uncertain to their answer
(their teacher might be unhappy, if they got the wrong answer). This
related to the young learners’ characteristic that they wanted to
please their teacher (Cameron, 2001; Harmer, 2001; Nedomova,
2007; Pinter, 2006). Hence, they prefer teacher to explain them the
rules and suggest them to apply those rules in exercises than this
method. This is maybe why most students thought or agreed that
this teaching method was effective for only clever students.
Nevertheless, the findings of this study seem to show that
overall the learners could find the advantages of the lesson. They
had positive attitude toward this teaching method although they
were not fully familiar with it. All of them still thought that learning
through rules given by the teacher was better despite their seeing

many good points of this teaching method.

Pedagogical Implications

According to the results of the study, teaching grammar
through context is proven effective in helping young students learn
English erammar. Most students thought it is an interesting method.
It is recommended that the teachers of English grammar apply this
technique to help young students learn grammar. In doing so, the
teachers may also use games or other interesting activities such as
story-telling, jigsaw reading, songs, and poems to avoid boredom
and promote motivation. Moreover, the teachers should provide
familiar words and situation containing the target grammar form and

function to help students learn better.
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The stages of teaching and learning grammar inductively
through context tasks are suggested as follows: First, the teacher
provides useful context containing the target grammar to make
students see the relationship between form, function, and meaning.
After that, teachers should encourage students to review their
knowledge by using grammatical tasks, which is the way to extend
the use of grammatical structures to achieve communicative clarity
and appropriacy. The learners will be active participants in a task in
which they have an opportunity to use grammar and relate grammar
instruction to real life situations. They will also be encouraged to

become active explorers of language.
Conclusion

The investigation of young learners’ achievement of
learning English grammar inductively through the grammar in
context method with task directions to search for rules developed
by Sa-ngamwibool (2005) showed that the method was an effective
grammar teaching method, especially the use of this and these as
pronouns. The learners also had positive attitude toward it.
Recommendations of Further Study

Based on the limitations mentioned in the previous section,
further study should be conducted with a greater number of
students to make the study results more generalizable. Moreover,
other grammar points and long-term retention should be
investigated to prove the method’s effectiveness. The interview
should also be used to find students’ opinions and attitudes toward
the method. This would help strengthen the claims of the study. In
addition, comparing this teaching method with others may be

helpful in finding good ways to teach grammar.
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Abstract

This  study investigated the relationships between
customers’ satisfaction with the marketing services mix, product
loyalty, and likelihood of future purchases of Toyota cars. The study
collected data from 400 Toyota car buyers by questionnaires and
analysis was completed by consideration of frequencies,
percentages, means, and standard deviations. Relationships of data
were analyzed by T-test, One-way analysis of variance, simple
correlation statistics, and statistical analysis of the multiple
regression models. The study determined a level of significance at
0.05 and used SPSS program to analyze data.

Most buyers were found to be females, 31-40 years old,
government/state enterprise employees, with bachelor degrees, and
earned 30,001 baht per month.

The study revealed that most buyers were satisfied with the
marketing services mix, mostly concerning the location of services
and less in terms of price. The marketing services mix affected
product loyalty, mostly in terms of reflective thinking (0.62 of
correlation coefficient). The marketing services mix and product
loyalty had a relationship at a medium level and were connected to
each other. Also, the study found that the prospect of buying a
Toyota car in the future depended on the marketing services mix

and product loyalty at a level of significance of 0.01.

Keywords: Satisfaction, Marketing Service Mix, Product Loyalty,
Future Prospects of Buying a Toyota Car
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4. UseiRveauTemgunanduan (History with the Company) N3
%"UiLﬁ"&nﬁ’umwé’mwzﬁl,l,azﬂiz’iaéuadaqﬁﬂiﬁwasiamméiy’ﬂﬁ] ANLRSNANA
LLazmi?z'JyaﬁuﬁwadQﬂﬁﬂ ﬁTfQianﬁqﬁﬁ]%’&1‘171'Lﬁmmﬂmidqmu%;ﬂaéﬂnaﬁ
melupseunss LLazmmLﬁ?j'amﬂﬁ;wﬁq"l,ﬂamq'wﬁq

NSAULUIAAIUNNSIRY

NFBULWIAANITIFY AN1TANUARILUTIINNOEE 4 FawUs
IneduUsdase Ao Uadediuynna wazauiisneladediulssaunis
N3Aa1AUINg 7 i Afanuduiuddefulsdaszifiassio Ay
windnalusunisideyauuuuindeuin nsuntes anupniiu uagsu
n1sAalasnses uanainiaednisAnuinfuusdasedis 3 Mikade
wultunsteluswanvidold mufiusinglunind 1
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< s .
LAY AUIANU
Uadeduynna
1. 1w
2.97y AUAITNANARDAT
ya o o
3 o H, ﬁuﬂﬂ?iqumnisu .
e - MsidayawuuUNsD o x
18 v wualdunisde
a. slel J1n
n Hs Tusuran
5. MIAnw - Msunves <> &
- AN Y
A &
, L - lside
- fumshalasnses
- o
anuiswelasaadudu Hy

U3zaun1enIInaInuInig

1. wdnduan
2. 57981 Ha

A

3. YOIWNNTINT AU
4. MIALETUNIINAIA
5. YARINg

6. NITVIUNITIANT

7 @NWLIAABNUBINTT
U3ng

A9 1 NFAULIAATUNITITY (Conceptual Framework)
auufglunside

H, : ﬁ%%’&lﬁ’mqﬂﬂamaqQ’U%IﬂﬂﬁLLmﬂsiwqﬁu fnasenu
235nANALUATIAUAILANFA1IAY

H, Auianelaludiulszaunisnisnaiauinisaiuy
HAMAI AIUTIAT ATUTDINIINITIATINUIY  N1SAUATUAITAAA
UYAAINg A9UINEDUNIINIBAINUATASZUIUNITIIUSANS TTnanenIw
235nANALUATIAUAN

H, AMUNINDlaRodIUUTEEUNIINITAAIAUTAITATY
HAMAI AIUTIAT ATUYDINIINITIATINUIY NITAUASTUNITAANA
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UARINT AawandoumanienatnaznszuIumMs iU Msiinuduiudae
wualtunnsdesasudlueuinan

Hy AnuassnAnAdensduiludmunisiideyauuuuin
foU1n AuN1sUNUBIRTIAUAT  ATURIUNITANLATATEY WaEAIUADIY
grilupsAud Senuduiuddeuunliunistosnsudluouian

3. Agn1sAuuIe

3.1 ASEUUMSUAEISNSIEINNGUABE1

mMsAnwIANUFuRusvoInNianelaludusranmanisnain
W3 enuassnanalunsidud wasuwsliunsiesosustelalodnly
ouAn YeulAvessETINIAe nauUsErInsansiduliitesasusiaie
Tnledluwndminuassvdn guaTyenll y3sud Jaminasasiny Janin
Bund eiidesanlinsusuussvnstomn §itedeiinunaunn
voangumstslagnistdgnsduin (faen ndvddyy, 2554 a7) 7
syiumTesiu 95% Tagldngusiegnadau 400 et fagns

n = 7 p(l-p)
e2

nisiiudeyadinaianiedsnisidansdiegianuuasaan
(Convenience Sampling) funguiiegdluiinsuneiiowis 5

3.2 MyinAuanvuzYaIRIuls

sesdefildlunisiAvsivsiudeyardunvvasvaiy
(Questionair) TfusUuuvvasmamUatedn Tnsdnvazveuuuasuay
wuseandu 4 @ laun

dwdt 1 Hudodonmestiafefiugiudiuyanavesiuilan iif
wnsindusuuuesiunudyg® (Norminol Scale) wazuuunIng 13
duAY (Ordinal Scale)
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dwil 2 1Wudedauisifuanuiianelavesfuilaaiiise
Yaduduusraumenisnaiauinis wa 7 du fiunasiaduLuusnsnie
#u (Interval Scale) TMA9NADULUUADUANUAITEAUANUAIATY 5 T2AU
aunasanasia Likert Scale  wiau 5 seausedl

SEAUATLUU 5 e danuienslaluszauiianelasgrswin

seAuAzLUY 4 vianeds danufianelasgluseduiianela

seAuAzLuY 3 vianeds danufianelaegluseduias 9

STAUATWUL 2 e danufianelaseauldfiansla

1Y

= a = U | =2 1
FEAUALLUU 1 KUY Nﬂ’]’]ﬂJWQWEﬂ"ﬂS%@UVLMWQW@TﬂE]EJ’NlI']ﬂ

o

sgiun1siasiunRisluuiazsedutuldansnisAuingeniy
navesdunsnIAtudal (GWes innd, 2538 : 8-11)

Anunivesdunsmaty = Joyanilrgegn — Teyanilawingn
Tty
5—1
5
= 0.8

o

lnsdunvszandnuanudidgdessauaiuaniiuludiu

USLAUNNITHAAUINIGTAY 7 o basadl

De

De

AZLUULRAY GIRERE

1.00 - 1.80 Fuilnafianufianslationiige

1.81 - 2.61 Huslaafianuiisnalaegluseduiles
2.62 - 3.40 Hustaasiauiisnalasgluseduliunans
3.41 - 4.20 Hustnasianuiiswelasgluseduinn
4.21 - 5.00 Fuilanfiaufianelasglusziuanniign

it 3 Wuderouniefuanuassndnilunsidudi e 4
fru AflunsTadunuudunsaady  (nterval  Scale) 1Hidonmay
WUUEDUALANTEAUANLEIA]Y 5 S2AU ALnusiuInsin Likert Scale
wadu 5 sesusdl

o

seAuAzUUY 5 vneia fanelaegluseduiianalaagian

o

seRuAzuUY 4 vnea Hanelaegluseduiianela
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o

seauAzuuY 3 eia Hanelaeglusydiuiay 9
SEAUATLUY 2 vUedd Nanelaseauldianela

o

seRUATLUY 1 viunede Nanelaseaulifianalasgreaunn

o

siun1siviaziuuRisluldazsedutulignsnisAuiugImiy
nwesdunsnAtuAsll (W wnedm, 2538 : 8-11)

AUV UNTAATU

o '

= JoyanilAgegn - Teyaniiaenan

FIUIUTY
5—1

5
= 0.8

Tnsthuussgndiinunaud 1Ay vedssruaufnLiune
AuanelaludIul s aun1INITRaIAuINTYIe 7 a1 laeedl

AYLUULRAY

1.00-1.80
1.81-2.61
2.62-3.40
3.41-4.20
4.21-5.00

e
lafianuasinanfironaudluszduiosiign
Hladiauassninasensidumegluseiuioy
liinnuassninfsensdudituseauuiunans
dliianuasinindsrensdumegluseduun
Fldtanuasininddensdudeglussiumnniian

3.3 aruiesiuuazanuiisanse

n133deadailldeenindesdefildlunisdediainidu
wuvAeUA  (Questionain) l#3un1snsIvanUIINFTBIvIQN@T
MsRan 911 2 war lsamgmie funismainainuismlaledn
$1uau 1 AU dlemudenndoniissmsmweoniem warvhnisdisiadedu
(Pre-Testing) ImaﬂﬁLﬁUi’mﬁamquaaumuﬁumjuéf’m&i']qt,ﬁamﬁhmm
Feu (Reliability) é’aamﬂ‘%’g_jmﬁm’;mﬁwé’uﬂaxﬁwéé’aa%ﬁ Cronbach

Alpha  Coefficient WanIdITzAUAIULTDIUVDILUVAD UM AzH AN
FPUIN 0 < o < 1 UASNANIINAADY AIANLTIULYMIAY 0.952 NTlAn
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TndiAes 1.0 wanviwanisnageuiinnaudediugs et Ul du
wseslielunisifiudeya

3.4 gdanldlun1side

n1919edun1339039U3urulnelduuasuniy
(Questionnaire) lngn1suLauaTayaadAA @R SITanTT0l (Descriptive
Statistics) fensunauefieAIAILd (Frequency) $oag (Percentage)
Auadey (Mean) a'amﬁmwummgm (Standard Deviation) Wan1T
VAADUANUAFIUNITIVEMENITIATIZRNITINLINESdulaTaua]
(Pearson’s Chi-Square) Tun1siasiziauduiussenInulsduLay
fuysnny

4. wan153euazn1senUsIeNa

4.1 WANNTIY

4.1.1 AUSNWUENNUTEIINTAER SVRINAUAIBENT WU
nausnegdlngl dumandgannninneie dvse1g321Ine 31 - 40
U dwau 203 au Aadudosar 50.75 anuniwarulugiansa S1uiu
202 au Anwduiesay 505 izé}”'umiﬁﬂmdaummzﬁw%@@m?ﬁulﬂ
d1uu 287 au Anludesar 71.80 Uszneuer@wsusiunis/minanu
SPiamiaduun S 135 au Aadufewar 33.8 snelddnlngey
sz 30,001 vl $1uau 117 au Andudesas 29.25

4.1.2 auianeladediudszaunianisnainuinig
vimslagsmegluszaumniiu 4.05 wazdnideavusnsgiumiiu
0.393 Asidusedunviduilaaianufiseladesuaniuida
Fmhefidnadouniian windu 4.28 wagdmidsauunasgiusiniy
0.506 593A9UPNUYAAINTHIHUIANTINAY 4.25 uazdrudoaiuy
1AITIUIINTU 0548 Frundndnsivindu 4.19 uardrnideauumasgu
WinAU 0476 Fruaniwiandeun1suInsvindy 4.13 wazdrudeauy
1AITIINAU 0517 Frunseuaun1suinaniiiu 3.94 wagdrudeauy
UINTFIUYINAU 0.566 FTUNITARATUNITAAINLAETINLIIAY 3.82 uay
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dudsavunsgiusindu 0555 wagsusiaianedetesiianviniy
3.71 wagArdmudeauusasg iy 0.680

4.13  anuasindnalunsiduailaesiuedluseduuin
Wiy 4.02 uazdufeauunasgiu Insziidunedunuin fusland
musdnAndlussduiiunsunieansaduduniigawintu 4.04 uay
drufoavuinasgiuiniu 0648 sesaauiFiunmgniulunsIFUA
Wiy .04 wardrudsauuansgiuindu 0634 F1uiun1sAn
lasmseaiifu .03 uazdrudoauuansgIuiniy 0.604 Lagfunng
Tideyauvuunsouindaadetiosfigawiifu 3.95 uazdrudeavy
WATFIUIAY 0.635

a.1.4 wwltunsdosasuddvelaledluouiaanyds
fuslnalnsdulngfiuunliufiasdosnousidvoiduluouiandiuou 355
Ay Anduesas 88.70

4.2 n150AUTIUNA

NnwaIdeRivTIng thlugnmsefusenariieiSeuidisuna
Werunguinarou WeiAedesdnsannsnagulasd

4.2.1 thdvdmyanaiiunnsisfuiinadennuasdndniily
As1dUAIULANAIAY NudnteyadiuyaAadulITENaUMIY LN B1Y
a0un1 szdun1sAnY 013w uarseldadesaifeuiiunndneiy fny
e¥nAnAluasdualaiunnsneiy

4.2.2 gnupnuianelaludiulszauniainisnainu3nigi
anuduiuddeninuasin Andlunsidud wudn anuduiudsuiissdu
Fodfn19adn 0.05 sniudesnsunlewmsdui umsed 1)
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AN51990 1 haAAIAUANNUSIErINgAnufianalaludiuuseaunng
ASMANNUSNITAUAIUISSNANA MUASIAUALABTIH

UnStandardized Standardized
St Coefficients Coefficients ¢ Sie.
B Std. Beta
Error

Constant 2230 | 133 19.718 | .000*
mslideyauuuiinee | 166 | .039 268 4.241 | .000%
41n
nsundesnsndum 014 039 023 364 716
HuNsAnlaInTes 189 .040 290 4.732 | .000%
Anugniuluns@ud | 085 | .036 137 2388 | .017*
*P<0.05

4.23 anufeanalaludiudssaunianisnainusnisi
ANUFUNUSHBLUAIUNSTDT D UA UBUIAR WU LURHUNSTRTnUA
luawranduagiuauianelaludiulszaun1ainisnain ag1aliseau

o o a

HedAgynNadAnszau 0.05 (ANAI519N 2)

AN5199 2 wafIANUENNUSSEuI1aaduianalaludliulseaunig
ASHAIAUSNISAULUILLUNNTTD b UBUNAR

wualdunisde | Lide o

Tuaunan U | Sowaz 1w | Sewaz

Junang 7 15.60 10 2.90 Pearson Chi-square
1N 31 68.90 209 59.70 | P=.01*

wniian 7 1560 | 131 | 37.40

39U 45 100.00 350 100.00

*P<0.05
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4.2.4 @uanuasnanlunsdundanuduiusaeuuili
nstesasudlusuAn wuhwnilidunsdesosudlusuiAnduegiuniny
snAndlunsndumeslidudAgnadfnszau 0.05 (AUR15197 3)
919N 3 LAAIAIUAMINALNUSTENI19AIINAISNANAFaATIFUAAY
winltunisdesasusluouam

wualdunisde | Lide o
Tuaunan I | Sewaz | 9wy | Sowasz
oy 3 6.70 1 0.30 Pearson Chi-square
Junang 20 44.4 25 7.10 P=.01*
11N 15 33.30 187 53.0
wniian 7 156 | 140 | 39.70
bt 45 100.00 | 353 100.00
*P<0.05

dusunseiusiena wenuseirulunisiauelu 3 Ussifu Ae
nsinwianufianelaludiutsraunianisnainuinisiidnanonny
3nAnAluaTIaUAT ANuianelaludiulssaun1ensnainusnig duane
aunualiunisdesasudluswian uavauasinAnalunsidudniinase
wunltfunnsdesaoudlueuinn

uafildainnisanearuianelaludiuuszaunianisnainuinns
fiflnanennuassnsnalunsdus wuilaesuiiudrnnuiiovelaludy
UsEaunenIsnannuInIsiinanamuassnANAR U IUNSARlASATEILIN
fian Fsaonedostumsdnuvesaned ingua (2552) Tnssiddeivand
lénansAnuniiaenndosiu fo §f vilanazdanuasinindsonsidudi
wUUAnlRINTDY mnmfﬂl,l,wwqaﬂﬁmmi%aegw A0AAABINUNISANYIVDS
lnsany Wauneslnyad  (2547) wudngudiedrsiinginssuluns
dinauladfogean 24 ou

Auanelaludiulsraunian1snainuinisinanana1y
asndndlunsduaunisiidedawuulinseuin @enaneiunsAn
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voabsne Aswalnyad (2548) nuin n1suendedauduiusiufiu
HARAUIN AIUTDININITINTINUIY WATAIUNITENATUNIS A
aonadeaffun1sinwivesglsdnual dundnsm (2553) fnuingnéazuen
i AlEsulRgBuils uarlunduioluddioanstesasudiiuuiliiui
anifonsnsuddviesoudn  aenadastunisfnwivedlnigne Wamumed
Inyad (2547) finuinguitegnsasuuzivendeliyanaduiosnsusing
fviolalodn Feaenadeaiun1sAnuIues Maznah Wan Omar (2552)
wu:i’@ﬂﬁwﬁm%’ﬂﬁﬂﬁﬁamﬂﬁuﬁﬁﬂy’u L?Julﬂlé'fmnﬁ%LﬁméﬁuiugﬂLLUUmm
nsuania1UInsialn
Tumuanuiisnelaludiudszaunianisnainu3nisiinadonin
asnsdndlunsduanuanurniulunsdus aenndesiun1sinyires
s gnth (2549) v fldsasudteduyanaaziinnuddngniiuiy
sopudeuld  fanuaagilefilaifudives 3s aenadeatunisinu
3v5waves Jose MM. Bloemer and Jos GAM (1992) Fanuin anuiis
welavesgnéniiiidesnsuduazausndeunusminetu fofaivun
winuasanufnidensidud Snvadsaonadosfunisinyivesqladnual
Fundns1w (2553) finuignéndianudingnity Senwauynadaiildzuns
usmsuazlaldsnaudsausi
Tusuanuianelaludiudszauninisnainuinisiinasiondny
esnindlunsdunnunisunlewmsduni aenadesiun1sAneves g
fnsnsal anwauysal (2551) inuiduilaafinnandesiudenndudily
fumanideiiovesuieh uarsefunisilasunlas
nan1sAnwIAunInelaludiudszaunianisnainuinisi
mudutusiewuliunstesasusluouan wut Q’%@ﬁmmﬁqwﬂﬂu
drudszaunianisnainuinisiagegluseduuinuaziiniuduiusee
wuldunisteluowan Tnsdwlngfuunltuiiedesosudvedalos
wiuou SefBelasdnlvgfaruimeldluFewesaniuiifndwineds
anuviuasie 1islelduasdoidosvesuisn quésmieniosuny
Smirefifeidesiidundede dwaliideiuwltilunisinduladiazio
sosudnsBvelalesngndnlusuian Fsaenndeafunsfinuidevesyls
Snwal Sundnsty (2553) inuin Tuadwolughfesnstososudiuunlty
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wFendesnsuddvieiin lnsgndilanusanyniuwazianiig aunasad
lasumsusmsuaslaldsnaunsaun  wasdsdaanAaednuNISANYIVBY

@

fyfnrd nedasiiusl (2550) Fnudingusesnsinunliufiasdadulade
saeuRdveRuTiagldfdosas 53.50 aonndasiun1sfinuieveseSyan
A3y (2508) inuin Yadedndszaumenisaanmdutiadeiddud iy
Tunsindulatosnsudlmivesfuilnaunniian aenadestumsdneie
yosdatiunt duS (2550) fimnuin Jaduiiinasenisdsusasudvesiuslan
119 nJadpdruyszaun1anIsnan
NAN1TANYIAILAISNANALUATIAUAT A NFURUSHD LWL
mstesnsudluewian wud fdefinnuasinsnilunsaudedlusesu
wnuazdaruduiussomsuuliunmstolueuen defdelasdnilngd
wurliufiezdesnsusvedlalefudueu %qﬁ%aimdauiwmﬁﬁmm
mﬁﬂmmummimlmmm wumummmmmmasmiﬂsmmnaumau‘l%saa
sosud TeaenndosiuuuIAnvesssLS Tavesd (uRvy : 2547)
nandavatadefidemaneseiuanuasininvesgnififinnandedeuas
aulinda  (Trust) WWuiladeiiuansdennuduiussevinadunas fu
anuduiudainensual anulindaszinsegfseiiloyanatinnusivle
Famwlilasstvananulintuey anudes warauseinseiaves
nszurun1TANAnlunIIRovauesedeufiiulafiiidons1dudn
aonndaafunisinyivadlnsgny Wamunadlnyad (2547) fnuinluounan
Sillassinistesasudfilmivsdososusnsivelalesn

5.3 daauauuzlunisimanisddgluly

PnuansFneITeiiesanufianelaludinuuszaunianisnaia
wnmsuarmuasdndnilunsdudfinadewuldunisgeluouan u
nsfnuiden sl foveiausuurlumaiinansi el

5.3.1 dawausuuzlunisimanisideluly

1) nsan1sAnyidewuinguilaadlugfinuaznuinngs

Usznnsiiflendnsug Tnesdaulngfisrelduinnit 30,001 vmtuld
fusznoumsisannsnihdeyadsnaniiedmuntvineg nsnsusuas
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vuanagnsnanseaaliaenndestunduimuei iensuausuay
drdsnguidvanengulnalfuindy uasifieverogiungs whnanelsd
nherneniu

2)  ANHANITANYITEAUAINANANALUATIAUAT WU
fuilnadnilvgdanuassninilunsauilnosmeglussivann Fadu
NaRReUTN Faunudmievieduszneunts esanguilaaiidaiy
windnddedusuazuinisazvendeuayvideyadumuazuinislusus
uAiflouvienuidn fuilaaezdiauyniuilolfauiuazazntosms
dudniiu q wanduloniadiiniausom HunudmiiegvserUsznaunisay
aseanuasinandluamauiludiusing 4 Waseuequunntu msizay
asndnfmnifntundnvadsnnudBulituauduaruims

3) nwansAnuiluiFesauasinnalunsdudiinig
duiusfuuuliunistosasudluouen auiiuldndy nquideiiazdo
sopudnmivielaledandniy inannsiigdeldliaududuinnnuiis
wolalududild uagseduanuianelalududiuazuinistuiaain
Usglovifildsuiiuniianuaandeilddeld dadufussnaunts dunu
wazgudImireasiiaudAydunisaisaiuimelaluladediu
Usvauvnsnsraiauinslassaalunn adudsagyinligdeiinennudnilu
arAuduluiige
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atufl 2 (nsngias - $unew) vesynd Snfedsiiniseannsansaduiiay
FJusnanamszlomaniagaua v a
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